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GASTOS DEL MONASTERIO DE MONTSERRAT EN ROMA
(1512-1527)

ERNESTO ZARAGOZA PASCUAL
erzarpa@gmail.com

REsum:

En este trabajo, el autor publica cierta documentacion inédita que
recoge los gastos del monasterio de Montserrat en Roma (1512-21),
segun relacion de los procuradores generales de la Congregacion de
Valladolid, que se halla inédita en el Archivo Histdérico Nacional, de
Madrid, Sec. de Clero, Cod. 881, la cual nos da noticia de todos los do-
cumentos agenciados por encargo del dicho monasterio de Montserrat,
tales como bulas, pago de annatas y pensiones, etc. Muy interesante
para la historia de dicho monasterio.

PARAULES CLAU:

Monasterio de Montserrat, Montserrat, bulas, benedictinos, procura-
dores generales en Roma.
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ABSTRACT:

In this work, the author publishes certain unpublished documentati-
on that collects the expenses of the monastery of Montserrat in Rome
(1512-21), according to the relationship of the general procurators of
the Congregation of Valladolid, which is unpublished in the National
Historical Archive, Madrid, Sec. Of Clergy, Code. 881, which gives us
news of all the documents commissioned by the monastery of Mont-
serrat, such as bulls, payment and pensions, etc. Very interesting for
the history of said monastery.

KEYWORDS:

Montserrat Monastery, Montserrat, Bulls, Benedictines, Procurators
General in Rome.

Ya en otras ocasiones hemos publicado los gastos de los documentos de
reforma de diversos monasterios de la Congregacion Benedictina Claustral
para su reforma,' aceptacion de la observancia y union a la Congregacion
de San Benito de Valladolid, que llegd a reunir todos los monasterios be-
nedictinos de Espafia, con excepcion de los de Aragon y Cataluiia, que
formaban la Congregacion Benedictina Claustral Tarraconense y Cesarau-

1. E. ZarAGOzA PascuaL, El coste de la reforma de los monasterios benedicti-
nos gallegos, castellano-leoneses, riojanos y otros (1514 y 1532), en Diversarum Re-
rum, nim. 4 (2009) 355-37; ID., El gasto de la reforma de Celanova (1512-1526),
en Rudesindus, nim. 3 (2008) 191-217; ID., Gastos de pleitos de San Martin Pinario
(1511-1522) en Compostellanum n. 61 (2016) 393-448; ID., Gastos de la reforma del
monasterio de Corias (1529-1537), en Bol. Inst. de Estudios Asturianos (en prensa);
ID., Documentos inéditos sobre la reforma de algunos monasterios benedictinos en
Galicia, La Rioja, Carrion y Portugal (1497-1545), en Compostellanum, vol. 53 (2008)
375-429; ID., El coste de la reforma de S. Vicente de Oviedo (1512-1526), en Bol.del
Instituto de Estudios Asturianos; ID., E/ coste de la reforma de San Esteban de Ribas
de Sil, en Diversarum Rerum (Orense); ID., La Congregacion Benedictina Claustral
Toledana, en Bol. Institucion Fernan Gonzélez, de Burgos, niim. 214 (1997)47-60; ID.,
Gastos de la Reforma inéditos de algunos Monasterios Gallegos (1515-1525), en Ru-
desindus n. 10 (2017) 197-220; ID., Gastos de la union de los monasterios de Santa
Cristina de Ribas de Sil y de Sant Vicente de Pombeiro a la abadia de San Esteban de
Ribas de Sil (1511-1526) Diversarum rerum n. 10 (2015) 179-202.
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gustana?®, fuera de los de Sant Feliu de Guixols y Montserrat con Sant Pau
del Camp, de Barcelona, luego conmutado por el de Sant Benet de Bages®.

Ahora publicamos los gastos que hizo el de Montserrat, que como
los de los otros monasterios se hallan manuscritos en los libros de cuen-
tas de los procuradores generales de la Congregacion en Roma, que
se hallan en el Archivo Histdrico Nacional, de Madrid, Cod. 881, por
los cuales pasaban todos los documentos, desde las renuncias de las
abadias y la aceptacion de la observancia vallisoletana, la supresion del
abadiato perpetuo y la implantacidn del trienal hasta la confirmacion de
las bulas, derechos y privilegios de cada monasterio, el pago de las ana-
tas y otros gastos de los actores romanos, tanto de la curia, expedicion
de las bulas, registro, etc. hasta los de los benedictinos procuradores
generales nombrados por el capitulo general y sus socios, como procu-
radores, solicitadores, notificadores, etc.

La documentacion va dividida en dos partes. En la primera “Gasto de
Montserrat, ff.25r-28v” da noticias referentes a Montserrat y en la segun-
da “cosas communes y extravagantes, ff. 87r-891r” recoge otras noticias
y gastos sobre diversos asuntos de la Congregacion, entre los cuales hay
también algunos de Montserrat, que abarcan los afios 1512-1527. En la
primera parte da noticias interesantes como las fechas del viaje de fray
Pedro de Burgos desde Roma y Napoles para tomar posesion de la abadia
de Montserrat en 1512. De la bula Significavit de 1512-1513, sobre las
posesiones montserratinas de la Baronia de Artesa de Segre, del priorato
de Sant Quintin de Montclar, Montseny y la Foradada, en 1513 la confir-
macion de los privilegios e indulgencias de Montserrat, del papa Ledn X
y la vacante del priorato de San Quintin. En 1513, breve para antes de
las elecciones de abad, poder absolver a los monjes que hubiesen estado
fuera del monasterio sin permiso. En el mismo afio, breve para dispen-
sar de seguir las ordenaciones particulares de fray Garcia de Cisneros,
para seguir las comunes de la Congregacion de Valladolid. La annata del
priorato ya unido a Montserrat, de San Genis de Fontanes (1513). Da a

2. E. ZaraGozaA PascuaL, Historia de la Congregacio Benedictina Claustral Tarra-
conense y Cesaraugustana (1215-1835), en Col. Scripta et Documenta, vol. 67, Mont-
serrat, 2004, 415 p.

3. E. ZarAGOzA PASCUAL, La union del monasterio de Bages a Montserrat (1594),
en Studia Monastica, vol. 24, p. 389-394; ID., Benedictinos procuradores generales
de la Congregacion de Valladolid en Roma y en Madrid, en Studia monastica, vol. 57
(2015) 121-181.
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conocer uno de los ultimos capellanes de Montserrat, en 1514, llamado:
Benito Rodriguez de Yepes. Sobre el P. Juan de Amusco, general de la
Congregacion, que en 1514 vivia en Montserrat, para el cual el P. Pedro
de Burgos mandd comprar un confesional. La confirmacion de Leon X,
de la bula de Julio II por la cual se confia la visita del monasterio de Sant
Feliu de Guixols, al abad de Montserrat. Como en octubre de 1514 hubo
una reorganizacion de la Confradia de Montserrat. La reduccion de la an-
nata de Montserrat en 1515, afo en que el papa renovo al abad de Mont-
serrat el titulo de visitador de los monasterios de monjes y ahora anadién-
dole también los de monjas. El intento de reforma del monasterio de Sant
Cugat del Vallés en 1515, cuyo abad renuncid a cambio de una pension
de 300 ducados anuales, aunque no se llevo a cabo sin duda por oposicion
de la Congregacion Claustral. Y nos da a conocer las fechas exactas de
la muerte de los colaboradores en Roma, Frangisco de Roa, que muri6 el
20 de junio 1518 y Miger Frangisco de Gomiel, que muri6 el 9 de agosto
de 1520. De la compra de topacios y crisolitos enviados a Montserrat, sin
duda para alguna corona de la Virgen. Se da alguna noticia de diversas
personas seglares y eclesiasticas y hasta se menciona un ermitafio hasta
ahora desconocido, llamado fray Bartolomé. Que el agustino fray Johan
Pardo, procurador de su Congregacion de Espafia, murié en Montserrat el
domingo primero de mayo 1519 y alli fue sepultado. Y para la unién del
beneficio de Esparreguera a Montserrat (1520). El 1523, por muerte del
arcediano Garret, maestro de la casa papal, el papa dio el monasterio de
Santa Cecilia, unido a Montserrat, a Fernando Beltran de Caicedo, su pa-
lafrenero, que renuncid a cambio de una pension vitalicia anual, a lo cual
se avino el monasterio de Santa Maria de Montserrat para evitar pleitos.
La jurisdiccion y el beneficio parroquial de Olesa de Montserrat (1525) y
la parroquia de Alesia (Alella) el 1525 y el beneficio de Sant Sebastia dels
Gorgs. Noticias de monjes particulares como fray Juan de Ofia, fray Luis
Ibafiez, fray Diego de Sahagun, fray Martin de Villanueva, fray Juan de
Salas, fray Antonio de Placencia, fray Juan de Pefalver, fray Juan de Leri-
za, monje de Celanova, Ambrosio de Valdeolivas, professo de san Benito
de Valladolid, que pas6 a Monte Casino en 1521, fray Martin de Vergara,
que se tenia por prior de San Juan de Naveda, el arcipreste Diego Ruiz de
Gaceta, y bulas para celebrar durante los entredichos (1513). La confirma-
cion de privilegios, breves de dispensa de muchas cosas, extension de los
privilegios de Monte Casino. En 1523 bula para que el abad de Valladolid
y el reformador del Cister pudieran reformar también los monasterios de
Navarra.
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En la transcripcion hemos conservado el texto tal cual, incluidas las
constantes variantes, a pesar de no tener valor filologico. Unicamente
hemos puesto la puntuacion ortografica para hacer mas facil su lectura.

GASTO DE MONTSERRAT

RECIBO DEL MONASTERIO DE MONTSERRAT

* Debo del Rdo. Padre fray Pedro de Burgos, abbad del monas-
terio de Nra. Domina de Montserrat, diez ducados que ovo de
aver de oro de camara para se yr a su casa e me los dexd para
sus gastos e cosas que oviese menester, e se fue por Napoles e de
aqui partié ultimo de setiembre 1512 e ende espero6 pasage fasta
ultimo de noviembre 15124,

« ftem, IT de deziembre 1512 recebi una letra ¢édula del bachiller
Deodato de Hermosilla®, que confiessa aver regebido e deber
dos ducados quel dicho padre abbad le prestdé en Napoles para
se tornar en Roma e fuese a Espafia primero de mayo 1513 sin
pagar, ideo no se pueden cobrar.

* A VIde abril, afio 1513 regebi ¢ingiienta ducados de oro de
Céamara del banco de los herederos de Mariani Chisi en virtud
de una comission de Jacobo Vernegallo de Bargelona® hecha

4. Fray Pedro de Burgos habia nacido en la ciudad de Burgos en 1463, tras estudiar
filosofia, l6gica y derecho en Salamanca, donde se gradud en derecho civil y canénico y
fue catedratico de canones, tomo el habito benedictino en el monasterio de San Juan de
Burgos en 1492 y en 1493 fue enviado con otros monjes a reformar Montserrat. Estuvo
en Roma como procurador de la Congregacion de Valladolid desde 1500 a 1512. Salié de
Roma para Napoles el 30 de setiembre 1512. Fue elegido abad de Montserrat a primeros
de octubre de 1512 y desde Napoles, el 30 de noviembre embarcé para Barcelona, donde
llegé el 1 de enero y tomo posesion de la abadia el 8 de enero de 1513. Fue reelegido trie-
nalmente hasta el 16 de octubre de 1533, pero no acabo el trienio, porque muri6 el enero
de 1536. Revis6 el ceremonial de la Congregacion, a partir de 1514 y hasta 1517 por
encargo del rey Fernando I visité diversos monasterios de monjas y monjes de Catalufia.
Escribi6 la primera historia de Montserrat (Barcelona 1514), que tuvo muchas ediciones
en el siglo xv1. Edito6 el Vesperal (1513), redactd y publico y las primeras Constituciones
de la Congregacion de Valladolid (Burgos 1521). Hizo muchas obras de mejora en el
monasterio y en las ermitas de Sant Benet y Sant Onofre, construyé las granjas de la
Vinya Vella i Albareda en Prats y compro la de Montaler. Murid en Esparreguera el 26
de enero de 1536 y fue enterrado en Montserrat al dia siguiente, E. ZaraGozA, Abaciologi
Benedicti de la Tarraconense, Barcelona, Ed. Balmesiana, 2002, p. 266-267.

5. No sabemos quién era este Deodato, pero seria burgalés y natural de Hermosilla,
en la Bureba.

6. Jacobo o Jaime Bernegall era un banquero de Barcelona.
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a instancia del reverendo padre abbad para sus negocios e
cosas.

A dos de margo 1515 envio el P. Fray Pedro de Burgos, abbad
de Montserrat el sumpto de la bulla del Papa Urbano II, que le
sacé del arquivio de Bargelona e le costd un ducado, e yo le
cargué aqui por regibo, e al gasto de letras de la Congregagion,
le puse pues para presentar quando oportet.

A XXVII de junio 1515 tomé del banco de Agustin Chisi los CL
ducados de oro de camara, eran los L en julios, en virtud de una
primera ¢édula de cambio de Jacobo Vernegal, hecha en Barge-
lona a XIII de deziembre 1514, a instancia del padre abbad de
Montserrat. Total CCXI Ducados.

DESc4rGO

A XX de noviembre 1512 escrebi al padre fray Pedro de Burgos,
abbad del monasterio de Montserrat que estaba en Napoles e le
envi¢ una bulla Significavit, que pidio para las cosas de la Ba-
ronia de Artesia, Abbatiatus Aggerensis nullius diocesis necnon
locorum de Montclar, Montsenis et de la Foradada, vicensis seu
urgellensis diocesis et comittitur decano ecclesiae Barchinone
et officialibus vicensium et urgelensium’, ¢ asimismo le envié
un conquesto para lo mismo, para prevenir iurisdicgione porque
Frangisco de Pons la cometi6é o queria aqui cometer. Costd el
Significavit XIII carlines e el conquesto VI carlines de cance-
lleria, que son XVI julios, XX quatrines, que di al Doctor Vi-
lloslada®.

AV de abril 1513 pagué por las letras del padre abbad que es-
cribio de Barcelona quando llego, dia de afio nuevo, XXV qua-
trines, ultra de las zédulas, que estan al comun porte.

A VII de abril 1513 pagué al Doctor Villoslada ginco julios por
el conquesto, que segunda vez se expedio para el monasterio de
Montserrat sobre la baronia de Artesia etcétera e guardé minuta
atergo informationis.

7. El monasterio de Montserrat tenia como suyos en la provincia de Lérida, los
lugares o prioratos de la Baronia de Artesa de Segre, Montclar, Montseny y la Foradada,
situado el primero en el abadiato nullius del monasterio de Sant Pere d’Ager, el segun-
do y tercero en la didcesis de Vic y el cuarto en la de Urgell.

8. El Doctor Diego de Villoslada era procurador de los monjes procuradores gene-
rales de la Congregacion de Valladolid en Roma.

10
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A ultimo de abril 1513 pagué al Doctor Pedro de Medina, pro-
curador de contradictas, tres ducados e un carlin por la confir-
magion duplicada de los privilegios de Montserrat, e envié este
dia la una bulla al P. fray Antonio a Napoles e la otra para Mont-
serrat. Costaron las pieles X VIII quatrines. Frangisco de Gomiel
las escribi6 gratis’.

A XVIIII de mayo 1513 di dos copias de bullas del Papa Julio
de confirmagion de las indulgengias para hazer otra suplicagion
del Papa Leon, I julio.

A XXVIII de mayo 1513 de la suplicacion que hizo Rodrigo
Lopez, 1111 julios e de la copiar duplicada otro julio.

A XXIIII de julio 1513 pagué a Miger Frangisco de Vega, por
quatro bullas que escribié de las confirmationum indulgentia-
rum Montisserrati per audientiam contradictarum VIII julios
porque fueron rescribendas e al Doctor Pedro de Medina que
las expidid la una a ¢inco e la otra a tres e las dos a dos se mon-
taron ¢inco ducados de oro e VIII julios con gragia que hizo,
paguele por mano de Miger Frangisco e Pero Ruiz, que hizieron
la quenta con él.

A XI de agosto 1513 de una letra del padre abbad por arceo, un
carlin.

A XXIIII de agosto 1513 de un envoltorio por Chisi, medio du-
cado de Camara (que son V julios).

A XXVII de agosto 1513, de un formulario instrumentorum que
pidid, 11 julios.

A XII de setiembre 1513 pagué un ducado de oro de Camara e
IIT julios por quatro crisélitos e los comprd Miger Frangisco con
Miger Paulo, que conosgen.

A V de ottubre 1513 por la suplicagion que se signé del caso
de Onofrio cive barchinenense ut ingredi possit in monasterio
Montiserat, un julio e una contana en casa de Martello'’.

A XXIIII de octubre 1513 de un envoltorio de letras ginco julios.

9. Fray Antonio era fray Antonio Ros, procurador de Montserrat en Napoles, donde
en 1517 se fundo el priorato de Ntra. Sra. de Montserrat de Napoles, E. ZARAGOZA,
Los Generales de la Congregacion de San Benito de Valladolid 11, Silos, 1976, p. 67.
El burgalés Rodrigo de Gumiel era solicitador de los procuradores de la Congregacion.

10. En los catdlogos de tomas de hdbito de monjes de Montserrat no se halla nin-
gun “Onofre, ciutadano de Barcelona”, pero podria ser para ermitaiio o para hermano
lego, Cf. E. ZarAGOZA, Los monjes de Montserrat, Studia monastica, vol. 33 (1991).

11
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*  Otro dia se dio e signo la suplicagion del priorato de Sant Quin-
tino, vicensis diocesis,!! e salié a XXXI in 4 latere, di un julio
por la redemir e en cancelleria L quatrines al abreviador.

* A Il de noviembre 1513 di a Bangio, oficial de penitentiaria
por la absolugion de personas del convento de Montserrat si in
electionibus prelatorum aliquo tempore errarunt ante quam
fecerent, LXVIII carlines porque fue la taxa a XXIIII (por
ciento).

« ftem, por la relaxagion del juramento del convento que se hizo
para guardar el modo de vivir e estatutos quel padre fray Gar-
cia de Cisneros, abbad!?> puso e hizo para que no sean a otro
tenidos de lo que la congregacion tiene, CXII carlines. Fue la
taxa a XL.

« [tem, por las reverendas para Gatiano de Aranedra (sic), hijo de
Antonio de Arabedra (sic) e de Eulalia su mujer, a quocumque
et ad omnes, taxa Il carlines, que son III ducados menos tres
carlines, e esto con los dos capitulos susodichos costé XVII du-
cados de oro de camara e VII julios.

» Este dia, por las VII sesiones del Congilio Laterano, con dos
pares de reglas de Cangelleria del Papa Leon X, un julio®.

* A XIII de noviembre 1513 de una letra por Chisi, una contana.

11. Por estar ubicado en el obispado de Vic, creemos que se trata de Sant Quinti de
Montclar, entre los municipios de Avia, Casserres y I’Espunyola y no de Sant Quinti de
Mediona, en el Penedés, hoy didcesis de Sant Feliu de Llobregat, Cf. E. ZARAGOZA,
Cataleg dels monestirs catalans, Montserrat, 1997, p. 140.

12. Fray Garcia de Cisneros nacido en Cisneros (Palencia) en 1455 o 1456, habia
tomado el habito benedictino en el monasterio de San Benito de Valladolid en 1475,
de donde fue prior segundo. El abad general de Valladolid, fray Juan de San Juan de
Luz, se lo llevo a reformar Montserrat y lo nombro prior bienal el 28 de junio de 1493,
que reelegido en 1495 y en 1497 y con nombre de abad desde 1499 hasta su muerte el
27 de noviembre de 1510, fue una personalidad notable, reorganizador de los monjes,
legos, ermitafios y escolania de Montserrat, y propagador de la Devotio moderna, sobre
la cual escribid Exercitatorium vitae spiritualis y Directorium horarum canonicarum,
que le hicieron famoso en toda Europa. Era también asceta, mistico, buen gobernante
y diplomatico, y fue el mas ilustre abad de Montserrat después de su fundador el abad
Oliba, E. ZaraGoza, Abaciologi Benedicti de la Tarraconense, Barcelona, Ed. Balme-
siana, 2002, p. 265-266, Cf. también: A. M. ALBAREDA - J. Massot, Historia de Mont-
serrat, Montserrat, 2011, p. 87-89.

13. Se trata del V Concilio de Letran (1512-17), convocado por Julio II, que abrié
sus sesiones el 3 de mayo de 1512 y que continud a la muerte de Julio II con su sucesor,
Ledn X. Celebro la sesion 12 y ultima el 16 de marzo de 1517.

12



GASTOS DEL MONASTERIO DE MONTSERRAT EN ROMA (1512-1521) 9

Este dia a Meléndez por buscar las dos bullas del P. fray Gre-
gorio de Burgos e Ysabel su hermana', por penintenciaria ex-
pedidas, dio al sigillador para las expedir seguna vez, que se
perdieron alla, e por todo le pagué XIII julios e por las caxas X
quatrines.

A XV de noviembre 1513 di a Briones un julio porque hizo la
suplicagion de Joan Cregengio.

A XIX del dicho la redemi del registro in 4 latere XIIII novem-
ber, era el dicho Johan Cregengio, canonigo ilerdense', e la su-
plicacion ad duo incompatibilia e a Lange abreviador de menor,
L quatrines porque le fue distribuida.

A XX de noviembre 1513 di a Margiazo ¢inco julios por dos su-
plicaciones, una perinde valere, otra ¢erto vacantiam en perso-
na de Miger Frangisco de Gomiel, del monasterio de San Genis
de Fontanis, Elnensis didcesis'®. Signose la del per inde valere
e fue retenta (el) XXVII de noviembre 1513 por el datario et in
suo libro scripta data est VIII kalendis dezembris.

A VIII de deziembre 1513 de unas letras del padre abbad para
Miger Frangisco Argeo e a my, 1 julio.

A XI de deziembre 1513 di a Guillelmo por el sumpto de la
bulla de S. Genis de Fontanis, Elnensis diocesis, VI julios para
ver e saber el tenor della e la quantidad del valor en que se puso
quando se unid, que fue C ducados secon ex. E esta muy bien,
pues no vale mas, e no segund esta in taxa, a CC, pero por este
perinde valere se puso en CC ducados prout in taxa librorum
Camarae.

A XXII de deziembre 1513 pagué al doctor Pedro de Medina
doze julios por XIIII carlines del Significavit para las mandas
que fray Anton dize le toman en Napoles, e del progesso, III
julios.

14. Creemos que se trata de fray Gregorio de Burgos, que tomo el habito en el
monasterio de San Juan de Burgos en 1491, con fray Alonso de la Torre y Garcia de
Molina, Cf. E. ZArRAGOzA, Libros de gradas de benedictinos profesos en monasterios
burgaleses (1436-1833), en Studia monastica, vol. 31 (1989) p. 284.

15. Seguramente hay que identificarlo con el futuro cardenal Joan Crescenzi.

16. Se trata del monasterio de Sant Genis de Fontanes, en el Rosellon, Cf.
E. ZaraGozaA, Cataleg dels monestirs catalans, Montserrat, 1997, p. 105-106; ID.,
Abaciologi Benedicti de la Tarraconense, Barcelona, Ed. Balmesiana, 2002, p.
173-183.

13



10 ERNESTO ZARAGOZA PASCUAL

* A XVII de enero 1514 pagué al doctor Alonso Gémez de Ye-
pes por Benito Rodriguez de Yepes, capellan del monasterio de
Montserrate, I1II ducados de oro de camara, por una carta del P.
Abbad hecha a XIIII de deziembre 1513.

» Este dia pagué al Banco de Chisi siete julios de porte de un
envoltorio en que venian seis navajas para Miger Frangisco de
Gomiel para in porticu.

e A XIIII de margo 1514 de letras del P. Abbad de Montserrat tres
carlines, pero los dos fueron para Garcia de Gibraleon'”.

* A XXIII de margo 1514 dy a George, notario de Jacobatio que
fue en la causa de Nagera, III julios por la copia del manda-
to del monasterio de Montserrat alla presentada en persona de
Frangisco de Gomiel para la presentar en la causa de la Baronia
de Artesia coram Jacobo de Symoneta, auditore, e presentado se
hall6 (que) no era nuestra carta de la baronia de Artesia sino otra
que se dize Valentinum, XXVU ducados e de reaver el dicho
mandato, otro julio que dio por my Johan Cordellas'®.

* A XXIII de margo 1514 pagué¢ XLVIII carlines de cangelleria a
Diego de Valleoleti, procurador de penitengiaria, por el confe-
sional quel P. fray Pedro de Burgos, abbad, mandé enviar por
(para) el R. P. Johan de Hamusco, ende residente'.

17. Garcia de Gibraledn desempeiid los oficios de abreviador y secretario apostoli-
co; con ellos controld los espolios de diversas sedes vacantes en la Peninsula Ibérica,
a pesar de que estaba afincado en la Ciudad Eterna, donde se convirtié en uno de los
principales representantes de la colonia castellana, tal como demuestran sus contactos
con la iglesia de Santiago de los Espaioles. Ello, incluso, le capacitd para el desempefio
de labores “diplomaticas” en 1517, cuando el entorno de Cisneros intenté que Carlos V
recomendara a Gibraleon para presionar en la curia papal en relacion a cierta pension
eclesiastica ubicada en Coria.

18. Juan de Cordellas era de noble familia barcelonesa, pero clérigo de Vic, doctor
en derecho civil y canonico, que gozaba de gran prestigio ¢ influencia en Roma, donde
fue protonotario apostélico. También tuvo los cargos de confesor de Carlos V, comen-
datario de los monasterios de Santa Cecilia de Montserrat (1516-39), que renuncio para
serlo del monasterio de Sant Genis de Fontanes, en el Rosellon (1539-52), obispo de
Guardalfiera, en el Reino de Népoles, donde murid en 1552. Dej6 los permisos y bienes
necesarios a su sobrino Jaume Cordellas, canonigo de Barcelona, para que fundase el
famoso Colegio Cordellas, Cf. E. ZarRAGOzZA, Abaciologi Benedicti de la Tarraconense,
Barcelona, Balmesiana, 2002, p. 177 y p. 260.

19. Se trata del abad general fray Juan de Amusco, nacido en Amusco (Palencia),
c. 1463, que habia tomado el habito benedictino en San Benito el Real de Valladolid
poco antes de 1493 y en 1502 fue enviado a reformar el monasterio de San Pedro de
Cardefia (Burgos). Fue elegido abad trienal del monasterio de Valladolid —y a la vez
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A XVI de abril 1514 dia de Pascua de Resurrec¢ion, de un en-
voltorio para my y para Johan Cordellas II carlines.

* A XI de mayo 1514 de un envoltorio de letras para my e Corde-
llas e fray Antonio e Argeo e Gomiel e Loaysa II carlines.

* A XXVII de mayo de la bulla reformationis in novas sessionae,
X quatrines e salvoconducto e oragion que hizo ende Antonio
Putio otros XV quatrines.

* A VIII de junio 1514 di a Martin, capellan de contradictas, un
julio porque me dijo del término que de parte del fisco se avia
tenido contra monasterium super annata debita e fue ad viden-
dus se executari et trasdeterni.

* A XVII de junio 1514 de una letra de fray Antonio que envio
para Miger Johan Cordellas, un grosso al portacho.

* A I de julio 1514 di un julio a Miger Pedro de Aregio porque
pospuso la suplicagion en Camara de la causa reductionis annate.

* A XXIII de julio 1514 de letras por el Banco de Chisi, un julio.

A XXIII de agosto 1514 de una letra por el Banco de Chisi,
medio julio.

* A XXX de agosto 1514 de un envoltorio para Johan Cordellas e
nosotros, III carlines.

+  Ultimo de marco 1514 ove dado a Miger Johan Cordellas XXX
julios e a XX VIIII de julio seis ducados de oro de camara, todo
para cosas que expide para Montserrat.

abad general de su Congregacion—y continu6 la lucha por la incorporacién de los mo-
nasterios de San Julian de Samos, San Salvador de Celanova y Santa Maria la Real de
Najera, de donde en 1511 fueron expulsados los observantes. Fue reelegido en su cargo
de abad a ultimos de 1511 o principios de 1512. Reunio6 capitulo general ordinario en
Valladolid, en 1509, y los extraordinarios de 1511 y 1512. En este ultimo, vista su
poca experiencia en el gobierno, le obligaron a que “no despachase ningun recaudo de
materia de gobierno por si s6lo, sino acompafiado con el Maestro fray Pedro de Najera
y que no fuesen obedecidos de otra manera sus mandatos en la religion”. Pero por vo-
luntad del rey Fernando I de Aragdén y de su secretario real, el abad de Montserrat fray
Pedro de Burgos le propuso renunciar al abadiato, como lo hizo a finales de setiembre
de 1513. Después se retiré a Zamora, donde estaba el 18 de diciembre de 1514, y en
1525 particip6 en la eleccion abacial de fray Alonso de Toro, sin que sepamos mas de
¢l. Parece que murié en Zamora, ¢. 1530; Archivo de la Congregacion de San Benito de
Valladolid, en la abadia burgalesa de Silos, Documentacion varia, vol. VII, fol. 491v-
192r; Archivo Historico Nacional, de Madrid, Seccion de Clero, Pergaminos, Cap.
3476, nim. 12; Leg. 7740; E. ZarRAGOzA PAscuaL, Los generales de la Congregacion
de San Benito de Valladolid, 11, Silos, 1976, p. 139-155; Abadologio del monasterio de
San Benito el Real de Valladolid, en Investigaciones historicas, Universidad de Valla-
dolid, vol. 23, Valladolid, 2003, p. 203-260 con las correcciones de ahora.
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» Al sefior Doctor Loaysa pagué XL quatrines que dio en el regis-
tro por la suplicagion para el breve de la visitagion de Sant Feliu
de Guixolis®.

* A Johan Cordellas di para redemir una suplicacion de la Con-
fadria (sic) de Montserrat, allende de los XXXIX ducados que
Miger Frangisco tenia de Montserrat que le dio para esta Confa-
dia e composigion, que costé CCL ducados, le dy yo XIII duca-
dos 1II julios, ultimo de ottubre 1514.

* A X denoviembre 1514 de letras del Padre abbad para todos un
julio.

* A XVIIdenoviembre 1514 di a Cordellas para la expedigion del
dicho breve e para pagar una composicion fabrice Sancti Petri
por mandado del Padre abbad XV ducados de oro de Camara.

* A XIII de enero 1515 pagué al banco de Chisi VI julios de un
envoltorio de mandatos e letras del padre abbad para Cordellas.

* A XXX del dicho di un ducado de oro de camara al auditor de
Frangisco de Almelivio, clérigo de Camara, porque viese los ar-
ticulos nuestros e corrigiese e hiziese interrogatorios por el fisco
para reducir la annata.

e A XVIII de febrero 1515 pagué a coste de correos, dos julios
de un envoltorio del padre abbad para Johan Cordellas ¢ Miger
Frangisco e nos.

* AV demargo 1515 pagué IIII ducados de oro de camara a Be-
nito Péres, clérigo toledano, por una ¢édula del reverendo padre

20. El Doctor Loaisa era D. Juan de Loaysa, doctor en decretos, abreviador de
letras apostolicas y antiguo candnigo zamorano, que fue comendatario del monasterio
cisterciense leonés de San Martin de Castafieda, en la didcesis de Astorga. Fue hecho
obispo Algerense el 13 de noviembre de 1514. Fue comendatario del monasterio oren-
sano de San Pedro de Rocas, unido a la abadia de Celanova, siendo procurador de la
reina Juana de Castilla y de su hijo Carlos V, que renunci6 el 4 de julio de 1515 a cam-
bio de una pension de cuarenta ducados anuales sobre las rentas del dicho monasterio
de Celanova. El 8 de junio de 1524 fue transferido al obispado de Mondoiiedo, donde
murid en la primera mitad de 1525, Cf. E. ZaraGoza, El gasto de la reforma de Ce-
lanova (1512-1526), en Rudesindus, nim. 3 (2008) p. 191ss. G. V. Gurik- C. EUBEL,
Hierarchia Catholica Medii et Recentioris Aevi, 111, Munich, 1923, p. 104 y p. 245.
Nada afade sobre ¢l E. Cal Pardo, en su documentado Episcopologio mindoniense
del siglo XVI, en Estudios mindonienses, nim. 15 (1999) p. 144-147. Leén X, el 7 de
abril de 1514 confirmo¢ la bula de Julio II por la cual confiaba la visita del monasterio
de Sant Feliu al abad de Montserrat, E. ZaraGozA, Abaciologi del monestir de Sant
Feliu de Guixols (segles x-x1x), en la col. Scripta et Documenta, vol. 57, Montserrat,
1998, p. 29.
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abbad de Montserrat, hecha en Barcelona a primero de febrero
1515, dio tres quietangias. Avia de darme quatro navajas e unas
tixeras, pero dize que le robaron la caxa en el mar.

* A XXII de margo 1515 de letras para my e Cordellas e otros
pagué un julio.

e A XXIII de margo 1515 se examina el padre fray Antonio Ros,
delante del auditor de Miger Frangisco de Almelinis, clérigo de
Camara, sobre la reduc¢ion de la annata de Montserrat, di al juez
por su trabajo dos ducados de oro por este testigo e por otros tres
de antes que avia examinado, videlicet fray Rodrigo de Pefa-
fiel*! e Johan Cordellas e el azemilero del obispo de Salamanca,
que ante ovo servido en Montserrat e al notario deste dicho juez,
diez julios.

* A XXIII de abril 1515 pagué dos julios a un criado de Agustin
Chisi por un envoltorio del padre abbad que traia una breve le-
tra para my e otra del argobispo de Caragoga para el embajador
e sumandato para unir el monasterio de Sant Cugat a Montserrat
e poder del P. Abbad e convento para le consentir pension (al
abad) de CCC ducados sobre ambos monasterios e sus fructos,
lo qual todo di a Johan Cordellas para hazer la suplicagion de la
unién e no se signd porque no enviaron dinero para la compo-
sicion?,

* A VIIII de marco 1515 pagué ¢inco julios a Donato, notario de
Céamara por mano de Frangisco de Roa, para que suscribiese
los dichos de los quatro testigos examinados en la causa de la
annata, delante de Frangisco de Almelinis e los oyese a Phelipo
de Senis que le fue cometido.

21. Fray Rodrigo de Penafiel era natural de Pefiafiel (Valladolid) y profeso del
monasterio de Valladolid y fue procurador general de la Congregacion hacia 1510 y
ss. Muri6 de peste —sirviendo con dispensa eclesistica al obispo de Alguero, Doctor
Juan de Loaysa—, en Roma el 21 de noviembre de 1522, E. ZarRAGOzA, Los generales
de la Congregacion de San Benito de Valladolid, 11, Silos, 1976, 114; AHN, Cod. 898,
carta autdgrafa de fray Juan de Miranda al abad general fray Diego de Sahagun (10-02-
1523), E. ZaraGoza, Correspondencia epistolar inédita entre fray Juan de Miranda y
fray Diego de Sahagun (1523-1525), en Studia monastica, vol. 51 (2009) Doc. 2.

22. El 16 de junio de 1513, el papa dio un breve al abad de Montserrat para visitar
los monasterios benedictinos de varones de Catalufia, y visitd algunos en 1514 y se lo
renovoé en 1515, en que visito el de Sant Cugat del Valles, no lejos de Montserrat, cuyo
abad renuncié a cambio de una pension de 300 ducados anuales, aunque no se llevo a
cabo sin duda por oposicion de la Congregacion Claustral, E. ZarRAGozA, Los generales
de la Congregacion de San Benito de Valladolid, 11, Silos, 1976, p. 67.
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A 15 de junio 1515 di VIII ducados de oro de camara a Johan
Cordellas para el breve que expedié para quel padre abbad de
Montserrat visitase las monjas del Pringipado de Cathaluiia, de
mandado del rey.

A XIII de junio 1515 dimos Miger Frangisco de Gomiel e yo fray
Juan de Miranda ¢ient ducados de oro de Camara prestados por
tres meses primeros a Frangisco de Roa, para efecto de comprar
un offigio descudero del Papa e para que negogiada la reducgion
de la annata de Montserrat segund esta contratado, se case esta
obligacion que por el dicho Frangisco de Roa hizo a Frangisco
de Gomiel e dio por fiador a Frangisco de Vega, escriptor apos-
tolico por antel sustituto de Guillelmo Vegio, notario del auditor
de la Camara, que se obligaron en ampliori forma Camarae e si
no se hiziese la dicha redugion al vero valor, que los aya de pa-
gar al dicho Miger Frangisco de Gomiel, como a procurador del
monasterio de Montserrat, cuyos son los dichos ¢ient ducados.
Muri6 el dicho Frangisco de Roa a XX de junio 1518 e cobro
los dichos C ducados Micer Frangisco de Gomiel de Christoéforo
escudero el mes de deziembre 1518 y asi son a su cargo e morio
Gomiel vigilia de S. Laurengio [9 de agosto de1520].

A XV de agosto 1515 pagué tres julios de porte de letras del
Padre abbad.

De dos ¢itagiones al fisco e al procurador del collegio XXIIII
quatrines.

A XV de ottubre 1515 se ¢ito6 el fisco e al procurador del co-
llegio de los Reverendissimos Cardenales ad videndum jurare
testes, pagué al cursor XII quatrines e juraron fray Rodrigo de
Penafiel e Bernardo azemilero del obispo de Salamanca, e di a
Donato, notario de Camara e desta causa, un ducados por arra
del examen dellos e de otros tres después otro ducado.

A XXIIII de ottubre 1515 pagué de porte, dos reales de letras
para Cordellas quasi todas, e otra para my e otra para Gomiel,
otra para Argeo.

A XXVIIII de ottubre 1515 de gitagiones que el fisco e procura-
dor del collegio.

A VII de noviembre 1515 di a Donato, notario de Camara, diez
julios en arra porque hiziese el extracto deste regula reductionis
annate ¢ €l le dio a hazer a Leonardo, copista.

A XI de junio 1516 de letras de Montserrat, dos carlines.

18



GASTOS DEL MONASTERIO DE MONTSERRAT EN ROMA (1512-1521) 15

* A XXII de agosto 1516 de porte de dos letras del P. fray Johan
de Hamusco, I carlin.

* A XVIII de ottubre 1516 de una letra para my, otra para Miger
Frangisco, otra para Argeo, I julio.

* A XXVII de ottubre 1516 de tres piedras crisolitos que envié al P.
Abbad e al P. Fray Johan de Hamusco, dos julios de tres piedras?.

* A XXII de noviembre 1516 de porte de letras dos julios para
Roma e Napoles.

* AV dedeziembre 1515, estando yo en Florengia, pagd nuestro
so¢io Fray Rodrigo de Medina de una ¢itagion que hizo al fisco
e al procurador del collegio XII quatrines.

* Mas, pago a XIIII de deziembre a Donato notario de Camara
XVI julios por la estracta del dicho registro reductionis annate,
el qual se dio luego a Phelipo de Senis, clérigo de Camara.

*  Mas, pagd a XXII de deziembre a Miger Angelo, procurador, un
ducado por una comission que hizo para que el Papa cometiese
la causa reductionis annate.

*  Mas, pago a vide en 1516 de otra gitagion XII quatrines.

» Paresce yo aver regebido fasta ultimo dia del afio 1516 CCXI
ducados de oro de Camara ¢ aver gastado CCVIIII ducados si-
miles e III julios e XIIII quatrines. Assy quedo yo a deber un
ducado, VI julios e medio.

* A Xldeenero 1516 (seria 1517) quando se fue fray Bartolomé,
hermitafio, le dio nuestro sogio fray Rodrigo de Medina, tres
julios para ayuda de costa*.

» A Il de febrero 1517 de un envoltorio del padre abbad un julio.

* A XVIdemargo 1517 pagué de nueve piedras crisélitos para el
padre abbad nueve julios ¢ medio compradas en diversas veces.

* A XV de abril 1517 pagué a Johan Cordellas XIIII julios quel
avia pagado al mercader por el volito de los seis jarros de miel
fasta a (Ci)vitavieja e Roma e ducados etcétera, ¢ lo dio por
qiienta, en letra.

* A XXII de junio 1517 pagué de porte de un envoltorio para en-
viar a fray Anton que se torna a Napoles, un carlin.

23. No sabemos a qué fin se compraron diversas piedras preciosas, quizas para
hacer una corona a la Virgen de Montserrat.
24. Se trata de Bartomeu Cabotes, que ya era ermitaiio de Montserrat en 1493.
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A XXI de julio 1517 de porte de letras para todos, un julio.

A XVIII de noviembre 1517 de un envoltorio de letras de todos,
otro de Argeo, II julios.

A VII de mayo 1518 de letras del padre abbad, un carlin.

A XXVIIII de junio 1518 de letras etcétera para otros, un julio.
A XVI de julio 1518 de un envoltorio de letras e poderes del
capitulo general, ¢inco carlines.

A XVII de agosto 1518 de un envoltorio del padre abbad para
Miger Frangisco e Johan Cordellas e my, dos carlines.

A XXVIII de mar¢o 1519 de un envoltorio del padre abbad
para Gomiel, I carlin.

A XXVIII de margo 1519 de una letra del padre fray Anton de
Verlanga, abbad de Sant Genis de Fontanis, » medio carlin.

A IIII de junio 1519 pagué un julio de porte de letras del padre
abbad para nos e Gomiel e Alhoysio Dati e Salazar e Cordellas
e Thomas Lerma, de la muerte del padre fray Johan Pardo. Aqui
veno la quietangia de Pedro de Manganos de los VIII ducados de
oro de camara que le dio por nuestra letra e yo los cobré aqui de
Pedro de Ybarrola, su sogio, que lo encomendd e rogo.

Por su comission y letra me mandé dar en Miger Frangisco de
Gomiel XXIIII ducados de oro de camara por el padre fray Jo-
han Pardo que Dios aya, procurador de la Congregacion de San
Agustin Despafia, que ende murid. Los tres para dar al mura-
miento de San Johan Lateranense a la tabula Domini e los XXI
para las cosas de su Congregacion, e murid6 domingo primero
dia de mayo 1519 en el dicho monasterio de Montserrat e ende
fue sepelido con asaz honrra, etcétera. Yo ove los dichos XXIIII
ducados en XVIIII e medio largos e XL julios e a XV de junio
1519 dy al dicho Miger Frangisco de Gomiel tres quietangias
conformes para Montserrat.

A VIII de junio 1519 recebi una letra del padre abbad de Mont-
serrat con quatro sumptos abtorgados en el arquivio de Barge-

25. Fray Antonio de Berlanga, natural de la localidad soriana de su apellido, tomo
el habito en Montserrat el 18 de julio de 1504. Fue abad de Sant Genis de Fontanes
(1517-23), donde recupero la hacienda del monasterio y sobrevivio a la peste de 1518
en la que murieron todos los monjes del monasterio, excepto él y fray Pedro de Castro-
mocho. Después retorné a Montserrat, donde muri6 en 1560, Cf. E. ZarAaGoza, Abacio-

logi Benedicti de la Tarraconense, Barcelona, Ed. Balmesiana, 2002, p. 176.
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llona, son de la bullla del Papa Urbano II que da las dézimas e
iglesias a los caballeros de Espaiia, e son para diversas casas nu-
estras, e dize le costaron tres ducados largos e yo pagué de porte
cinco carlines, de modo que cada uno viene a ducado de camara.
A XI de junio 1519 envi¢ al padre abbad de Montserrat fray Pe-
dro de Burgos una piedra que se dize topacio, que fue comprado
por Miger Paulo de Castello ¢ Miger Frangisco de Gomiel en
tres ducados de oro de camara.

Mas le envié XX VIII grisolitos pequefios que yo tenia, que cos-
taron polir un ducado largo.

Més le envié otros doze grisolitos mayores que costaron tres du-
cados de oro de camara e diez quatrines de la caxa en que fueron.
A XII de julio 1519 pagué medio julio de porte de una letra del
padre abad.

A XV de setiembre 1519 de tres envoltorios de letras del
padre abbad para Miger Frangisco e my, pagué tres carlines
e medio.

A XXIII de setiembre 1519 envi¢ dos topacios que costaron dos
julios.

A I de ottubre 1519, otros tres topacios, por ¢inco julios.

A XI de ottubre 1519 pagué un carlin e medio por (una) letra del
padre abbad con otras para Miger Frangisco de Gomiel, Corde-
llas (e) fray Antén Ros.

A XXI de noviembre 1519 de dos envoltorios del padre abbad
dos carlines e medio.

A XXIIII de noviembre 1519 me pagd Andrés del Castillo,
escriptor apostolico, seis ducados de oro de camara largos por
letra del padre abbad fray Pedro de Burgos que por una mula e
papagayo que le envia el argediano de Trevifio, (por) pago de
ducados e provisiones en Bargelona e le di este dia letra para
que fray Antonio Ros lo dé en Napoles a la persona que va por
ello.

AV de enero 1520 de un envoltorio de letras para Johan Corde-
llas e Miger Frangisco e Rodrigo Lépez e mi, un carlin e medio.
A XXX de enero 1520 de una piedra topacio VIII julios. Era
grande e buena e sin ligar e de otra piedra menor (de) topacio
II julios.

A VI de abril 1520, de porte de una letra, medio carlin.

A XIIII de julio 1520, de dos topacios que envié, dos julios.
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* A XVIII de julio 1520 de letras e poderes para el beneficio Des-
parraguera, dos carlines.

* A XX de deziembre 1520 de un envoltorio para Cordellas e fray
Anton e mi, II carlines.

* A Xl de enero 1521 de letras e poderes para la union Despar-
raguera e cobrar la de de otra de Miger Frangisco de Gomiel e
del envoltorio para fray Antonio a Napoles VIII carlines. (Devo
fasta aqui IIT ducados, VI julios e medio)*.

* A primero de abril 1521 de una letra para Cordellas e otra para
my, medio carlin.

e A XX de abril 1521 recibi ochenta e tres ducados de oro de
camara e VII julios, los XLVIII de oro de Miger Aloysio Dati,
yerno de Miger Frangisco, que Dios aya, del fin de cuentas quel
dicho notario tenia con el dicho Miger Frangisco e dia él e a su
mujer madona Caterina por ante Jacobo Apogello, notario del
auditor de la camara. Este mesmo dia e sy mas o menos fuere,
no aya falta de quietancia entre partes.

* A XXII de abril 1521 de letras del padre abbad para my e Cor-
dellas e Gerona, XXIII carlines.

* Séabado XXIIII de agosto 1521. De un anillo de oro de Florin
con su topacio que pesa dos ducados todo e por un joyel de oro
con otro crisolito, pagué de todo dos ducados de oro de camara
para enviar al padre abad.

* A XXII de noviembre 1521 de letras del padre abbad para my e
Cordellas, pagué un carlin e al dicho Cordellas di por su letra XX
ducados de oro de camara que avia por cosas suyas enviadas pa-
gado e diome tres quietangias de su mano a X de deziembre 1521.

* A XII de abril 1522 de porte dos carlines de letras para my e
Cordellas con el poder para cobrar el legato de Sigilia mandado
por Pedro Almendares, nabarro al dicho monasterio.

A XXl de enero 1523 pagué de dos letras del padre fray Anto-
nio desde Napoles sobre la expedicion de la bulla confirmationis
Adpriani un carlin, de otro tres bayoques.

* A XXII de febrero 1523 de un envoltorio de letras para el sefior
Johan Cordellas ¢ my e cédula de gient ducados 7 para Ge-
ronimo Beltrdn para la expedicion de las bullas e confirmacion

26. Se trata de la localidad de Esparreguera, cercana a Montserrat, cuyo beneficio
curado fue unido a Montserrat.
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indulgenciarum un carlin de porte e otro symile a dos dias de
carlin e medio con otra ¢édula.

A XVIIII de margo 1523 por dos letras del padre abbad de
Montserrat duplicadas, dos carlines.

A XXVIII de marzo 1523 por un breve prorrogationis supli-
cationis privilegiorum gratiarum etcétera e por otros dos que
Johan Cordellas expidio e envio etiam a Napoles, le pagué seys
ducados e medio de oro de camara.

A dos de junio 1523 el dicho Johan Cordellas resgibi6 gient du-
cados de oro de camara en el banco de Geronimo Beltran por
una 7% ¢édula de cambio de Antiquis Cornet echa en Bargelona
a XVI de deziembre 1522 dirigida a my, a instancia del R. P.
Abbad de Montserrat e diome la quietangia dellos uf infra a mi
cargo.

Este dia similiter el dicho Johan Cordellas resgibid otros ¢ient
ducados de oro de camara de los herederos de Pedro Gonzéles
por una segunda ¢édula de cambio Destevan Valles etiam a él e
amy dirigida a instancia del padre fray Antonio Ros, procurador
de Monserrat, la qual era echa en Napoles a XXVIII de margo
1523 etiam me dio razén e cuenta dellos ut infra et superius.
Por buscar la minuta del breve de san Lamberto, que se dezia
aver expedido para aver similes gratias, pagué dos julios.

A Alvaro de Villarreal, abreviador de mayor, por reveer la mi-
nuta para la bulla confirmationis privilegiorum et gratiarum
Monasterii Montiserrat un ducado de oro de camara, e al dicho
Cordellas por la hazer e escrevir diversas vezes, ¢inco julios.

A III de junio 1523 di a Frangisco de Vega por la escrevir con
otras dos preinsertas regurosas, ¢ient julios.

Por la taxa de los escriptores XXXI ducados, porque la graciosa
fue a XXVIII ducados tasada e la una regurosa a dos ducados e
la otra a un ducado e por las ascultar, tres julios.

Este mismo dia por la taxa de los abreviadores de mayor, XXXI
ducados, la qual fue dividida con los secretarios.

A los janigaros et facta gratia, tres ducados e por las letras gran-
des de la bulla graciosa, dos julios.

De quatro dozenas de pollos que se dieron a personas officiales
que trabajaron en la taxa reduzienda, dos ducados e ocho julios.
Por la taxa de los secretarios en camara apostodlica, pagué treinta
y un ducados.
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* Al sumario por el Rmo. Cardenal Sanctiquatro pagué VIII duca-
dos de oro de camara?’.

*  En el plomo por dos taxas videlicet del plomo e regreso sesenta
e dos ducados e por cada ducado un carlin en el plomo, que son
tres ducados con los plomos e dos julios € medio ¢ un ducado e
medio de bibalia e de satisfacer la falta del oro, un julio.

* Al substituto del sumista dos julios, porque llevo las bulas a casa
del notario Silvio.

* A mosén Johan Guyot que vino a posta por estas bullas, presta-
mos XVI ducados de oro de camara que dixo no podia escusar
para sus negocios. Dex¢ tres conoscimientos de los pagar aqui o
al P. Abbad como en el monasterio ordenare.

* A XXVII de mayo 1523 pagamos a Silvio Despolito, notario de
la camara apostdlica, por los jocales de los clérigos de la cama-
ra XX ducados e querian XXXI, que es una taxa e al mismo
notario por registrarlas todas tres, videlicet la gratiosa con dos
executores, tres ducados similes e al substituto e criados que con
ellas fueron diversas vezes a los clérigos de camara e al sumario,
nueve julios e otro julio que le rest6 al dicho Johan Guyot.

A XXVIII de junio 1523 para se partir con la bulla graciosa
dimos ocho ducados similes al dicho Johan Guyot, que dixo que
no tenia con qué tornar él y su mogo Gabriel (...) y no les tomd
nada por tres meses e medio que estovieron en nuestra casa.

* De letras ante e después a este effeto pagué un julio e medio de
porte, dia de S. Briz, XIII de noviembre 1523 en la casa del
sefior Don Guillelmo, obispo de Girona, en sus manos, salva se-
dis appostolice auctoritate®, comprometimos la diferencia del

27. El cardenal Sancti Quatro era Lorenzo Pucci, nacido en Florencia el 18 de
agosto de 1458, que fue obispo de Pistoia, Melfi, Vannes, Amalfi, Montefiascone,
Capaccio y penitenciario mayor, creado cardenal de Sancti Quattri Coronati el 27 de
setiembre de 1513. Murié en Roma el 16 de setiembre de 1531.

28. Se trata de san Bricio de Tours, discipulo de san Martin de Tours en el monas-
terio de Marmoutiers, a quien sucedi6 en la didcesis (397-444) durante 47 afios, cuya
fiesta se celebra el 13 de noviembre. Es el patron de los jueces.

29. Se trata del obispo de Gerona Guillem Ramon Boil, OSH, valenciano e hijo
de Pere Boil, baron de Manises y jeronimo profeso del monasterio de Cotalba (1485),
que en 1508 fue elegido obispo de Gerona, aunque desde 1518 a 1523 residié en Roma,
en cuyo viaje de retorno fue hecho cautivo durante medio afio por los piratas marselle-
ses. Muri6 en Gerona en 1532 y fue enterrado en la catedral, siendo su tumba uno de
los mejores exponentes del arte renacentista catalan, Cf. IMMP, Diccionari d’Historia
Eclesiastica de Catalunya, Vol. 1, Barcelona, 1998, p. 323.
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monasterio de Sancta Cegilia de la dicha montafia de Monserrat,
del qual el papa Adriano VI por muerte del Arcediano Garret,
maestro de su casa, hizo gracia e encomienda a Fernando Beltran
de Cayzedo, natural de Logrofio, su palafrenero e el monasterio
de Ntra. Sra. de Monserrat tenia union dél del papa Julio cedente
vel degedente possessione consistorialiter facta pero por evitar li-
tes etcétera el dicho Fernando e el doctor Diego de Villoslada por
fiador e el doctor Johan Cordellas e yo por el dicho monasterio
comprometimos quel dicho sefior obispo por ante Johan Picarde,
notario substituto de Antonio Granjia, notario del auditor de la
camara, sub pena C ducados, etcétera e determino ese dia se le
diesen LVIII ducados de oro de camara de pension en cada un afio
con clausula transferendi libera et exempta pagada en Logrono,
postquam habuerimus possessionem vel per nos statuat, pagu¢ al
dicho notario pro labore tres julios, obligueme dentro de un afio a
traer sufficiente mandato consensus et retificationis reservationis
sub pena C ducados pro parte observantiam.

A XXIII de noviembre 1523 por mano del sefior obispo de Giro-
na presente el padre fray Martin de Vergara, di XX ducados de
oro de camara e peso los VI en julios al dicho Fernando Beltran
de Cayzedo prestados a my voluntad a cobrar, diome una ¢édula
de su nombre firmada in forma camere.

A quatro de enero 1524 pagué cinco ducados de oro de camara
a Anzoli, procurador de contradictas presente Johan Cordellas
por dos bullas confirmationis privilegiorum et indulgentiarum
Montserrat e de la capilla que tiene en Napoles, la una fue para
el monasterio, la otra para embiar a Napoles, a fray Antonio
Ros, residente ende en la confraternidad.

A XXVIII del dicho mes pagué al dicho offigial por mano de
Juhan Cordellas LVII julios por otras tres bullas simples quel
padre abbad embid a pedir para diversas partes, tras dos symples
expidi6 e pagd Gomez del Rincon para su hermano el thesorero.
A XVII de febrero 1524 a Dominico, substituto de Silvio Quin-
tillo, pagué por el sumpto de la supplicagion de los privilegios e
indulgencias de Monserrat concedidas por el Papa Clemente VII,
e a su notario Filipo Quintillo, nueve julios in forma vidimus.

A XXVII del dicho por la copia de la concordia fecha con Bel-
tran para dar al obispo de Girona, que la quiere ver para mostrar-
sela e (que) vea que no puede retroceder, pagué un julio.
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A quatro de noviembre 1524 de letras para Cordellas e my, pa-
gué un julio de porte.

A XXIII de deziembre 1524 Geronimo Beltran dio por mys
quatro quitangias a Joan de Loazes, nuestro solicitador, ¢in-
quenta ducados de oro de camara, los XVII en julios e el resto
en XXXII ducados de oro largos e dos julios por virtud de una
¢édula de crédito del sefior Anthonio Cornet, fecha en Barcello-
na a VIIII de abril del dicho afio, de suma de CCC ducados a ins-
tancia del muy Rdo. Abbad e convento del monasterio de Santa
Maria de Monserrat e los tomé para sus cosas por comission del
dicho reverendo padre abbad antes que espirase el dicho dia.

A XII de febrero 1525 pagué al sefior doctor Johan Cordellas
VIII ducados de oro de camara e dos julios por las cosas que fas-
ta este dia dio por gasto de Montserrat videlicet de mense maii
1524 un ducado, que dio al sobrino del padre fray Johan de Ofia,
monje de Montserrat, para se tornar a Bolona®.

ftem, por dos procesos de la bulla de los privillejos confirmatio-
nis que llen6 Johan Gualda, XII julios, el uno embio6 a Napoles,
otro a Monserrat.

ftem, pro comissione cause super jurisdictione de Olesa dos juli-
0s, pro litteris citatoriis et inhibitoriis sub censuris, XV julios'.
ftem, pro supplicatione impetrationis beneficii de Olesa pro Ge-
orgio Johannes Loret in registro, un julio e medio. Pro eadem
solvit abbreviatori duos julios e pro comissione istius cause cur-
soribus diez julios pro tribus citattionis, VI julios e medio**.
Item, pro impetrationi parrochialis ecclesiae de Alesia, 1 julio e me-
dio®. Pro comissione cause, dos julios, pro litteris citationis, 11 julios.
ftem, pro copia supplicationis unionis beneficiorum Sancti Se-
bastiani**, 1111 julios.

30. No sabemos cual era el nombre del sobrino del padre fray Juan de Ofa, monje

de Montserrat.

31. Se trata de la jurisdiccion de la localidad de Olesa de Montserrat (Barcelona),

cercana al monasterio de Montserrat.

32. Se trata del beneficio parroquial de Olesa de Montserrat, que el monasterio de
Montserrat reclamaba para Gregorio Juan Lloret.

33. Se trata de la iglesia parroquial de la misma localidad de Olesa de Montserrat
(Barcelona).

34. Se trata sin duda del priorato de Sant Sebastia dels Gorgs o del Penedés, fun-
dado por Mir Geribert hacia 1050, unido a la abadia de San Victor de Marsella en

1059, unido a Montserrat en 1409 como compensacion del monasterio de San Benito de
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« ftem pro bulla pro M. D. Maria de Aragonia, olim abbadessa
de Petras Albas®® de mandato R.P. D. Abbatis Montserrat, 11
ducados de camera que omnia faciunt VIII ducados, Il julios,
XX quatrines.

* A XXVIdemayo 1525 pagué XVI julios e medio por un sumpto
de la X bulla de Eugenii 4 super quatrienios etcétera non sol-
vendus e con la extension del papa Julii Il para embiar al padre
fray Antonio Ros a Napoles, para librar la 4 de un legato fecho,
quel obispo le pide, e de la caxa X quatrines.

«  Ultimo de junio 1525 di seis ducados de coro de camara a Jo-
han de Gualda por letra del padre fray Luys Ibafies, mayordomo
de Montserrat®®, para le retornar al monasterio fecho su jubileo,
digo que son VI ducados.

* A Xl de febrero 1526 recurri esta cuenta del monasterio de Mon-
serrat ¢ hallo aver resgebido DLXI ducados de oro de camara,
VII julios, XX quatrines e aver gastado DXXXIIII ducados
de oro similes, VII julios, VIIII quatrines y medio. Ansi debo
XXVII ducados, II julios, X quatrines e medio.

COSAS COMUNES ET EXTRAVAGANTES

* A XVIII de julio 1510 pagamos a Alonso de Villareal, criado
de Miger Paulo de Castello, un ducado de oro por dos suplica-
ciones que hizo, una sobre los monges que no vayan a la guerra
africana por virtud de la Cruzada. Otra que las indulgencias de
Montserrat no sean suspensas por la cruzada intra monaste-
rium ¢ para otras que después asi hizo comunes le dimos otro
ducado, videlicet prima tonsura de Miguel, reformatio de San

Maguella, dado a la cartuja de Valldecristo (Castellon), Cf. E. ZaraGoza, Cataleg dels
monestirs catalans, Montserrat, 1997, p. 116-117.

35. Se trata de Sor Maria de Aragdn, hija natural del rey Fernando el Catolico y
monja agustina de Madrigal, antigua abadesa del monasterio de clarisas de Pedralbes,
en Barcelona, a quien su padre envio a gobernar aquel monasterio en 1515, con la pro-
teccion del abad de Montserrat, hasta que volvid a su monasterio de Madrigal en 1519,
Cf. ANna CasTELLANO, Les “Reformes” del Monestir de Pedralbes al llarg dels segles
XVI 1 XV, p. 726-729.

36. Fray Luis Ibafiez era natural de Cuevas Labradas (Teruel), tomo el hdbito en
Montserrat, el 27 de abril de 1502, E. ZarRAGOzA, Monjes profesos de Montserrat (1493-
1833), en Studia monastica, vol. 33 (1991) p. 334.
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Genis®, reformatio de nuestra absolugion, union de Monegro
para Ona*, indulgengias de Santo Toribio* e San Sebastiani de
Gurgitibus® quod per donatum possit deserviri Xativa. Y dile
mas otro ducado a VIIII de agosto 1510.

A XXV deabril de 1511 dimos al padre fray Diego de Safagund
para que se tornase en Espafia tres ducados de oro de camara e
dos julios*.

* A XXI de junio 1511 di dos julios por el mandato e deposigion
nuestra sobre lo que fray Martin de Villanueva, prior que era de
Santfagund (de Campos), tomd del monasterio, videlicet CCC
ducados e para le prender e de la fianca que por nos hizo Me-
Iéndez super espensis e de limosna II julios para comer e del 2°
mandato, XX quatrines.

» Este dia se dio otro mandamiento del vicario del Papa para
fray Johan de Salas porque el dia siguiente diese razon antel
de dimissione habitus. Costd el sello un julio e no paresgio
a dar razon competente e diose otro mandato para le prender
primero de julio, costd un carlin el sello e el notario XV qua-
trines.

* De las seis bullas del Congilio para enviar a Espaa a diversos
monasterios ¢ a XVIII de setiembre de otros cinco monitorios

37. Se trata del monasterio de Sant Genis de Fontanes (Rosellon), Cf. nota 16.

38. Monegro, se trata de la localidad situada dentro del municipio de Campoo de
Yuso (Cantabria), que se queria unir al monasterio burgalés de San Salvador de Oiia.

39. Se trata del priorato de Santo Toribio de Liébana (Cantabria), unido a la abadia
de Oia, Cf. E. ZArRAGOZA, Los Generales de la Congregacion de San Benito de Vallado-
lid. Los priores, 1, Silos, 1973, p. 140; ID., Abadologio y Priorologio del monasterio de
Santo Toribio de Liébana (siglos ix-xix), en Altamira, t. LXVII (2005) p. 35-63.

40. Se trata del priorato de Sant Sebastia dels Gorgs (Barcelona), Cf. nota 33.

41. Se trata del que seria abad general fray Diego de Sahagun, natural de Sahagtin
y profeso de Valladolid, donde habia tomado el habito antes de 1492. Fue elegido en
enero de 1517 sin duda para acabar el trienio de su antecesor y reelegido en 1519 y
1522. Consolid6 la reforma en los monasterios de Medina del Campo, Valvanera, San
Juan de Poyo y Lérez, intento la de los monasterios de monjas de Vega de la Serrana,
Carbajal, Santa Ana de Salamanca y Santa Susana de Ledesma, reformo los de Obare-
nes, Irache y El Espino, incorpord el de Sant Feliu de Guixols y celebr6 los capitulos
generales de 1518, 1521 y 1524 y el capitulo privado en Ofia el 2 de noviembre 1521. Y
mandé imprimir en Burgos, en 1521, las primeras Constituciones de la Congregacion y
en Montserrat el breviario monastico vallisoletano. Ceso en el generalato los primeros
dias de enero de 1525, Cf. su biografia completa en E. ZarAGozA, Los Generales de la
Congregacion de San Benito de Valladolid, 11, Silos, 1976, p. 137-180, con las modifi-
caciones ahora introducidas.
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contra Cardenales, otro julio, e de un manipulus curatorum otro
julio e de los breves ad principes e otras.

* A X de ottubre 1511 dimos al padre fray Antonio de Plazenzia,
monge professo de San Millan, tres ducados para se tornar a la
religion e cartas para su prior e su abbad e Montserrat. Fuese
por mar*.

e A XXVIII de noviembre 1511 dimos a Francisco de Parma,
abreviador de mayor, cinco julios por la suplicagion del breve
para suplir la confirmagion de los perlados e de la vistagion de
Sant Felio de Rixoli (sic)*®.

* A III de deziembre 1511 dimos al padre fray Juan de Pefalber,
monge de Sopetran, III ducados de oro de camara para se yr a Es-
paia e se tornar en la Orden, e mas X VI quatrines que yo gasté en el
monitorio e ¢itaciones de los Il ducados que juré Rodrigo Ragel,
clérigo de Val de (la) Ensina, que no los avia dél regecebido.

* A XVII de deziembre se compro6 una rezma de papel, medio de
una suerte e media de otra, costd 111 julios e medio. La otra quel
afio pasado se compro esta a Eslonza*.

* A XXII de diciembre 1511 dy al notario de Torresabella dos
julios por el mandamiento de relaxando e fiangas que se dieron
sobre el detenimiento del argipreste Diego Ruiz de Gazeta.

* AIlll de enero 1512 dimos un ducado de macha a los parafrene-
ros del seflor embaxador Vich®.

* Yten de lymosna un julio a un clérigo e a otras personas otro e
para las estaciones otro.

» [tem, de las bullas de las privagiones de los tres cardenales e
de la sentencia del cardenal Bayonense*® e de la carta prelatos

42. Era monje de San Millan de la Cogolla, pero no aparece en nuestro Monacolo-
gio emilianense, en Studia monastica, vol. 29 (1987) p. 293.

43. Se trata del monasterio de San Feliu de Guixols, para el cual se alcanz6 este
breve el 6 de febrero de 1512, Cf. E. ZarRaGozA, Abaciologi del monestir de Sant Feliu
de Guixols (segles x-xix), Montserrat, 1998, p. 29.

44. Se trata del monasterio benedictino leonés de San Pedro de Eslonza, Cf E.
ZARAGOZA, Abadologio del monasterio de San Pedro de Eslonza (siglos x-x1x), en Com-
postellanum, vol. 54 (2009) p. 217-248.

45. Se trata del aristocrata espafiol D. Jeronimo Vich y Valterra (Valencia 1459)
conocido como “el embajador Vich”, que fue embajador de Espaiia en Roma (1507-
1521) y muri6 en Valencia en 1535.

46. Se trata del Cardenal Bayonense, obispo de Santa Sabina, legado a laterae
papal en Espaia en 1522.
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galicos e de la apologética del anacoreta, asi para nosotros como
para enviar a Espaiia, dos julios.

A primero de febrero 1512, prestamos al argipreste Diego Ruiz
de Gazeta dos ducados de oro de camara sobre su conos¢imiento.
A XVIII de febrero 1512 dy a Johan de Logrofio un julio por lo
que hizo en la suplicagion del breve para se revalidar lo fecho
en el capitulo general ante del tiempo congregado*’, e XXVI
quatrines al registro supplicationum.

Primero de margo 1512 cost6é un libro de Mirabilibus Rome et
veterum, 1 julio®.

Primero de abril 1512 se pagd a Herrera un julio e medio por la
suplicacion que hizo para el confessional ef ultra del muy Rvdo.
Padre fray Johan de Hamusco.

A XII de junio 1512 dy a Johan Gonzalez de Quintanilla, criado
de Miger Bernardino de Contreras®, tres julios para ayuda de su
camino e flete.

Por las bullas de la primera e segunda sesion del Congilio La-
teranense e con la oracion que ende hizo fray Egidio®, un julio
para enviar triplicado.

A VIIII de julio 1512 pagué tres julios por dos Historias de la
Passion e por otras Antigiiedades de Roma®'.

A XXX de agosto 1512 por el librito de Mirabilibus Rome, XX
quatrines e de dos bullas intedicti regni Francie, VI quatrines.
Yten, de las bullas nuevamente impressas del Congilio etcétera
para el padre fray Pedro (de Burgos) costaron dos julios a X VIII
de setiembre, et orationes in congilio.

De lymosna para las beatas de San Johan, un julio.

De lymosna para la bulla del coxo Castaiion II1I julios.

A X de setiembre afio 1512 se redemio6 del registro la suppli-
cacion de la licencia para celebrar la Congregagion, tempore

47. Se refiere al capitulo general extraordinario, celebrado en Valladolid el 25 de

marzo 1511, que debia celebrarse en 1512, Cf. E. ZarAGozA, Los Generales de la Con-
gregacion de San Benito de Valladolid, 11, Silos, 1976, p. 504.

48. El libro Mirabilibus Urbe Rome et veterum era una especie de guia del pere-
grino.

49. En 1530 era candnigo y provisor del obispado de Malaga.

50. Se refiere a la intervencion de fray Egidio de Viterbo, general de los agustinos,

en el V Concilio de Letran.

51. Se refiere a la obra del artista Andrea Palladio, Antigiiedades de Roma.
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interdicti certis festis, al que la registré dy una contana y de la
redimir en cangelleria L. quatrines.

Ultimo de setiembre 1512 se parti6 el padre fray Pedro de Bur-
gos por la via de Napoles a Montserrat € me sustituy ad omnes
lites, quietangias pecuniarum summas, literas, etcétera, pagué a
Guillelmo dos julios e medio por el registro ¢ arquivio e instru-
mento que me dio en lympio.

A XXIX de ottubre 1512 hize que se confesase e absolviese
en San Pedro fray Johan de Lerica, monge del monasterio de
Cellanova, quel viernes ante le topé en su plaga, e le hize hazer
corona ¢ barba, e para lo uno e otro le di XXV quatrines, e otro
dia, domingo, para le enviar a Napoles en una carabella al padre
fray Pedro de Burgos, abbad de Montserrat, que ende estaba
para se yr con ¢l a su casa, donde esta el abad de San Benito
(fray Juan de Amusco), le di otros ¢inco julios e ¢inco quatrines
para paso e costa.

A XII de deziembre 1512 dy al sefior doctor Villoslada dos julios
porque hizo la supplica¢ion de licencgia para vender unas casas
del monasterio de San Benito de Valladolid, e para la escrebir
en limpio medio julio, e sali6 a XX de deziembre in VI latere in
registro pagué¢ XXV quatrines, e a IIII de enero 1513 fue destri-
buida a Martelo e pagué dos carlines a Johannes del regente e a
Pedro Lambert, abreviador, que hizo la minuta para la bulla, IT11
julios, que es todo VIII julios e un carlin, e después a VIII del
dicho mes se ofres¢id Diego de Valladolid de la expedir por su
officio de penitengiaria e costd VI ducados e cinco quatrines la
caxa. En esta manera: a los escriptores XXIIII carlines, al sigillo
XXVII, a los procuratores XII, de la escribir III, del corrector I,
del auditor I, por la minuta e solicitacion 11, que son todos VI
ducados de oro de camara e ginco quatrines, ¢ después a XXIV
de abril 1513 costdé dos ducados de oro la bulla segunda para
que no obstante que los juros se rediman se aprueben, ¢ la caxa
costod VI quatrines.

A XXIX de abril 1513 se expidid por penitengiaria la facultad
para que los prelados de la Congregagion puedan absolver al
subdito que pusiere manos en su prelado, pero de consenti-
miento del prelado offendido, costo XV ducados de oro de
camara e cinco quatrines, videlicet la taxa de los escripto-
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res LX carlines de Cangelleria, sigillo LXIII, procuradores
XXX, correctores quia perpetua XII, auditor I pro escriptu-
ra, 1111 por la minuta et solicitatione a Diego de Valladolid
que la expedio.

Al notario sustituto de Alexandrino referendario, dos julios,
porque fue la una del indulto ¢elebrandi tempore interdicti cer-
tis diebus, que signo el papa Ledn a XXIII de margo 1513 con
mas fiestas e cosas que la del Papa Julio, e por escusar la tasa
informationi congruit redemila del registro (a) XXX del dicho
con un julio, e a Johan Lager, abreviador de menor, di L quatri-
nes, que (le) fue destribuida.

A XXVIII de mayo 1513 pagué a Jacobo por dos suplicagiones
que copio para la confirmagion del capitulo General congrega-
do, un julio.

Este dia, por la confirmagion de los privilegios para San Benito
de Valladolid, XXVII carlines.

A XI de julio 1513 al abbad [de Sta. Maria] de Huerta carta para
Montserrat, III julios.

Ultimo de ottubre 1513 de las XII cartas de la Rota de Venecia-
nos, I julio.

A XVI de febrero 1513 sali6 in 3° latere la reformacion de la
supplicagion para celebrar tempore interdicti in festo et S. An-
tonii e pagué XXV quatrines al registro, a Gregorio registrador
porque la registrase e diese, un grosso.

A XXXI de mayo 1514 pagué a Pedro, sustituto de Tranquillo,
notario del auditor de la Camara, II julios e medio por un mandato
de capiendo omnes monachos fugitivos et apostatas etcétera. Fray
Rodrigo de Pefiafiel veno este tiempo después de buena ora.

A XXVII de mayo 1514 de unas bullas de nova reformatione et
cessione para Valladolid e Ofa con la oracién de Miger Antonio
Putio e bulla de salvoconducto, II julios.

A I de agosto 1514 de un torno para empressar las letras e
cosas que se envian, un julio.

A VII de setiembre 1514 de redemir en el registro la reforma-
cion de la supplicagion interdicti, un julio pro duabus festis bea-
tae Mariae et Sancti Joannes cum octavis.

A XII de octubre 1514 pagué a Benzo, abreviador de mayor, 1111
julios con Rodrigo de Cornoza, su criado, por la minuta desta
dicha bula de interdictorum alias breve.
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* A XVIII del dicho mes pagué II1I julios a Alonso de Verdesoto,
escriptor appostolico, por escribir la dicha bulla e otro dia si-
guiente la tasava a XXX ducados e no la quise tomar mas de a
cinco e dévese trabajar de (la) aver por breve.

* A VIII de mayo 1515 pagué un julio en registro por redemir
la reformacion de la suplicacion inferdicti que se ¢elebre missa
nueva ad solepnitate. Salio in registro VIIII maii 1515 in sexto
latere.

* A XVIII de setiembre 1515 pagué XIII ducados e medio por el
breve que se expedio para celebrar tempore interdicti diogessa-
ni en algunos dias de sanctos de nuestra Orden2. Fue tasado a
doze ducados e de cada ducado un carlin, e del escrebir el resto
fasta cumplimiento ut supra, a Hurtino que le expedio nichil, e
por redemir las quatro supplicagiones e reformaciones, pagué un
julio e medio al sustituto de Gerénimo Carboniano, de la caxa
deste breve, medio julio.

» Costaron seis breves deste tenor suplicados nueve ducados e
medio con la caxas, los quales les puse a cada casa que los en-
vié e a su cuenta, dos a la de San Martin de Santiago, a la de
Zamora, a la de San Johan de Burgos, a la de San Clodio, a la
de San Vigente de Salamanca, a la de Sant Zoyl de Carridn, al
monasterio de Ona.

* A XXX de agosto 1515, de dos rezmas de papel, dos julios.

* A XVI de ottubre 1515 pagué tres julios por un torno de ciprés
grande para apretar las letras e envoltorios.

e A XX de febrero 1516 en Florencia di a Alonso de Polanco,
sobrino de Johan de Salamanca, ciento y veinte ducados de oro
largos, presente el padre fray Johan Pardo, para hazer dar fin
a los doze platos de plata que se dieron al Rmo. Cardenal de
Sancti 4° en servicio por protector de nuestra Congregagion, que
pesaron cada uno XIII onzas e media, e después echa la cuenta
de todos ellos con hechura le envié por el sefior maestre Pe-
dro de Salamanca otros quatro ducados de oro de camara por
tres largos e otros quatro que se montaron mas de los dichos
CXX ducados que les avia yo pagado, e asi son todos de camara

52. Cf. E. ZArRAGOzA, Los Generales de la Congregacion de San Benito de Valla-
dolid, 11, Silos, 1976, p. 66.
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CXXVII ducados con la caxa de escatula en que venian, e se los
presentamos el padre fray Rodrigo de Medina, nuestro sogio, e
yo, fray Johan de Miranda, sabado de Pascua de Resurreccion,
a XX de margo 1515%,

* A VIII de mayo 1520 (sic) de una resma de papel 111 julios, XII
quatrines.

* A XVImayo 1520 (sic) de la reformacion 3?* privilegiorum, dos
carlines.

* A VIII de noviembre 1516 dy un julio en el registro por la
supplicagion por breve para revocar los dos breves de suppli-
cacion del rey, expedidos de non reeligendo e a Johan registra-
dor un grosso porque luego, ¢ al del regente que se envid por
hierro, dos bayoques.

* A XV deenero 1517, dy una Reglita con 2° Dialogorum et ex-
posigion al sefior obispo de Salamanca que la pedid, costo 111
julios™.

* A primero de agosto 1517 de las bullas del congilio ya acabado,
I julios por quatro cuerpos dellas para enviar a Espafia.

* A XIII de noviembre 1517 de dos rezmas de papel VIII julios,
XX quatrines.

* Dia de Sancta Ynés, XXI de enero 1518, el padre fray Rodrigo
de Medina e yo fray Johan de Miranda dimos mil julios en una
escatula, que son C ducados de oro de camara a nuestro protec-
tor, el Rmo. Cardenal Sanctorum Quatuor por servicio e presen-

53. Fray Rodrigo de Medina, socio de fray Juan de Miranda, era profeso de
Valladolid y estaba en Roma hacia ya tres afos como procurador de San Martin de
Santiago y de algunos particulares, cuando en 1518 fue nombrado procurador general
de la Congregacion, en cuyo cargo murid el 15 de octubre de 1522 y fue enterrado
en San Ambrosio de la Maxima, monasterio de benedictinas, donde acostumbraban
a decir misa, E. ZaraGoza, Correspondencia epistolar inédita entre fray Juan de
Miranda y fray Diego de Sahagun (1523-1525), en Studia monastica, vol. 51 (2009)
Introduccion.

54. Se trata de la regla de san Benito, de pequefio tamaiio, con el II libro de los
Dialogos de San Gregorio Magno, donde refiere la vida del santo y un comentario a la
regla. El Sr. Obispo de Salamanca (Ciudad Rodrigo) era Juan Pardo Tavera (1514-23),
nacido en Toro (Zamora) el 16 de mayo de 1472. Fue Cardenal, Inquisidor General de
Espaiia, obispo de Salamanca y de Osma y arzobispo de Santiago y de Toledo. Presi-
di6 la Chancilleria de Valladolid, al tiempo que presidia las Cortes de Toledo y las de
Valladolid en 1525. Accedi¢ al cardenalato en 1531 y tres afios mas tarde se le destind
a Toledo. Murid en Valladolid el 1 de agosto de 1545, donde fue enterrado, hasta que a
fines de agosto de 1552 sus restos fueron trasladados a Toledo.
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te de nuestra Congregagion e se ofrescio ultra consueta, e a los
sus parafreneros un ducado de mancha.

A VIII de febrero 1518 dy seis julios a defende por la copia de la
supplicacion de la reformagion de la extension de los privilegios
de Monte Cassino a nuestra Congregacion™.

A XVII de margo 1519, el padre fray Rodrigo de Medina e yo,
fray Johan de Miranda, dimos cient ducados de oro de camara
en oro a nuestro protector el Rmo. Cardenal Sanctorum Quatuor
del servigion que nuestra Congregagion le hace cada afio, ¢ a
los sus parafreneros por Navidad, un ducado de aguinaldo.

A los sus parafreneros de Sancti 4°, protector nuestro, dymos un
ducado de macha (sic) 1519 e a XX de noviembre 1520 nuestro
sogio fray Rodrigo de Medina e yo dymos al Rmo. Nuestro pro-
tector el Cardenal Sancti 4° ¢ient ducados de oro de camara en
oro en un papel blanco por el servigio deste afio que se le debia
por Pascua Florida pasada.

Dia de Navidad 1521, a los sus parafreneros de Sancti Quatro, dy-
mos un ducado de mancha e aguinaldo, e a los cursores, un julio.
A XXIII de enero 1521 de una rezma de papel 111 julio, montase
fasta aqui CCCCXCVIII ducados III julios, XVI quatrines.

Del quinterno de bullas de Monte Cassino que ha servido e que-
da para se presentar en las causas pagué seis ducados de oro al
principio a Andrea de Portiis como con ¢l estaba concordado.
A 30 de margo 1521 vigilia de Pascua de Flores de un cabrito
para el doctor Martin Roman tres julios e de otro para Angyano
e otro para Martin Capellan de contradictas, seys julios.

A XII de abril 1521 de quinze quinternos de papel pagué tres
julios e medio.

A X de julio 1521 de letras que iban por mayo a Espaiia e las
torno el correo preso en Frangia a Roma, dos julios.

A VII de setiembre 1521 dimos X julios a fray Ambrosio de
Valdeolivas, professo de san Benito, para le tornar al dicho mo-

55. Era la confirmacion de este privilegio dado por Julio II en 1505, hecha por
Ledn X el 26 de marzo de 1517, Cf. E. ZarAGOzA, Los Generales de la Congregacion
de San Benito de Valladolid, 11, Silos, 1976, p 66.

56. Se trata del doctor Martin Roman y del bachiller Joan Martinez de Anguiano,
procuradores de los procuradores generales benedictinos, Cf. E. ZaraGozaA, El gasto de
la reforma de Celanova (1512-1526), en Rudesindus, num. 3 (2008) p.191-217.
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nasterio por mar a embarcar en Terrachina, y después al cabo
con €l parti6 el padre fray Martin de Vergara, preteso prior de
San Johan de Nabeda, pero con la fortuna que hizo, determin6
el dicho fray Ambrosio de se yr con un monje de Monte Casino
a ser en él recebido”’.

* A 28dedeziembre 1522 di un ducado de oro de camara de man-
cha a los parafreneros de nuestro protector el Rmo. Cardenal
Sancti Quatro, ques usanza desta corte.

* A los parafreneros del embaxador di III ducados de mancha, e a
los cursores, un julio.

* A XXI de margo 1522 dimos un ducado largo a Johan Domin-
guez, solicitador de las annatas, que leyd una contradicta por
que (se) suspendiese fasta proveer e avisar de las annatas que
se piden e al capellan de contradictas di un julio porque aviso.

* A XIII de mayo 1522 de una rezma de papel pagué quatro julios
e medio.

* A XIV de febrero 1523 por un bolatino e mandato del vicario
para que solus aut asociatus presenti urbem aut alibi possim
incediti, tres julios e medio, que suman III julios, XV quatrines.

A XXVI de agosto 1523 pagué de una rezma de papel, quatro
julios, que son IIII julios.

e A XXVII de setiembre 1523 con un peso e pesas de oro con su
caxa que compré, un carlin.

* Este dia, de la suplicacion para nuestro general e el reformador
cister(ciense) que puedan visitar e reformar etiam in Navarra.
Hizola Herrera, abbreviador de mayor, e di un ducado de oro al
doctor e solicitador del sefior obispo de Alguer®®, que soligito a
copis refere la propusiese e hizo signar, pero la detuvo el datario
por la composicién que no quiero yo pagar.

* Dia de Navidad 1524, a los parafreneros del Rmo. Cardenal
Sancti Quatuor, di un ducado de oro de mancha.

* A VI de julio 1524 pagué quatro julios de bullas para enviar a
los monasterios de la Congregagion, para que gocen todos de la
indulgencia quel papa Clemente VII concedid por VIII dias adit

57. Se trata de fray Martin de Vergara, del cual s6lo sabemos que se tenia por “pri-
or de San Juan de Naveda”, pero creemos se trata del priorato de San Pelayo de Naveda
(Cantabria) que ya en 1031 estaba sujeto a la abadia de Sahagun.

58. Sobre el obispo de Alguer, Cf. nota nim. 20.
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publicationis ubique locorum para absolver ab omnibus casis
et votis et indulgentia plenaria al que comunicare ¢ ayunare
e diere limosna (e) dixere los quatro dias ¢inco paternoster e
avemaria e comunicare domingo siguiente indulgentia plenaria.
E al XVI del dicho, de una rezma de papel quatro julios e medio.
A XXVI de deziembre 1525 a los parafreneros del Rmo. Carde-
nal Sancti 4°, nuestro protector, di un ducado de oro de mancha
¢ asimismo di a los cursores otros dos julios de mancha.

Al doctor Johan Cordellas di a VI de julio 1525 por hacer la
supplicagion para licentia celebrandi traslationem sancto Be-
nedicti pro Congregationi, dos julios e a X del dicho (mes) una
rezma de papel, quatro julios e medio.

A XXIII de deziembre 1525 di un ducado de oro de camara a los
parefreneros del Rmo. Cardenal Sancti Quatro, nuestro protec-
tor, e a los cursores ansimismo de mancha un julio.

A XX de marco 1526 di a Johan Cordellas que hizo la suppli-
cagion de la confirmacion de los privilegios e bullas de nuestra
Congregacion, etc. sub nomine Clementis, tres julios e a un co-
pista por la escrevir, un grosso.

A tres de agosto 1526 compré una rezma de papel por quatro
julios e medio.

Dia de Navidad 1527 di un ducado de oro de camara a los para-
freneros del Rmo. Cardenal, nuestro protector.

(El) gasto de cosas extravagantes e servicios dados al Rmo. Car-
denal Sancti 4°, nuestro protector e (a) sus parafreneros se mon-
ta DXVIII ducados, II julios, V quatrines.
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PREDICACIO I PREDICADORS CAPUTXINS
A LA CATALUNYA DEL BARROC

VALENTI SERRA DE MANRESA, OFMCApP.

REsum:

Presentacio, i analisi succinta, de la metodologia i de les principals
fonts doctrinals que, de manera més directa, van incidir en 1’articula-
ci6 del contingut dels sermons pronunciats pels predicadors caputxins
en els territoris del Principat de Catalunya des de la seva arribada el
1578, fins a la supressio de la vida religiosa el 1835. La predicaci6 dels
framenors caputxins —tot i el barroquisme que experimenta en alguns
moments concrets— fou habitualment popular i molt senzilla; sobre-
tot connecta amb els sentimients de la poblacié catalana, especialment
durant les missions parroquials i predicacié de novenaris. L’autor, di-
rector de la Biblioteca Hispano-Caputxina i arxiver dels caputxins de
Catalunya, aporta un conjunt de dades que enriqueixen el coneixement
de la tradicié homilética franciscano-caputxina.

PARAULES CLAU:

Sermons, homilética, predicacio caputxina, devocions populars, mis-
sions parroquials.
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ABSTRACT:

Presentation, and brief analysis, of the methodology and the main
doctrinal sources that, more directly, affected the articulation of the
content of the sermons given by the Capuchin preachers in the terri-
tories of the Principality of Catalonia from their arrival in 1578 , until
the abolition of religious life in 1835. The preaching of the Capuchin
frames, all of which were baroque, which he experienced at some spe-
cific moments, was usually popular and very simple; he mainly con-
nected with the sentiment of the Catalan population, especially during
parochial missions and preaching of novenaries. The author, director
of the Hispano-Capuchin Library and Archivist of the Capuchins of
Catalonia, provides a set of data that enriches the knowledge of the
Franciscan-Capuchin homiletic tradition.

KEYWORDS:

Sermons, homilies, capuchin preaching, popular devotions, parochial
missions.

EL TARANNA DE LA PREDICACIO FRANCISCANO-CAPUTXINA

Lobjectiu d’intentar tractar a proposit del ministeri de la predicacio
en la vida dels framenors demana I’esfor¢ d’haver-nos de remuntar als
origens de la vida franciscana quan, durant els anys 1209-1210, ja el ma-
teix sant Francesc d’ Assis obtingué del papa Innocenci 111, a benefici dels
framenors de la primera generacid, una autoritzacio pontificia que els per-
metia d’adrecar al poble fidel algunes exhortacions de caracter evangglic.
Aquesta fou una concessio papal semblant a la que, I’any 1201, també la
Santa Seu, havia atorgat per als grups d’humiliats de la Llombardia.

La principal preocupacio pastoral dels framenors de la primera ge-
neracié era anunciar, amb una predicacio' que fos planera i entenedora,

1. Al llarg de I’article indiquem els principals arxius, revistes i biblioteques consul-
tats amb aquestes sigles: ACA (: Arxiu de la Corona d’Aragd); APCC (: Arxiu Provin-
cial dels Caputxins de Catalunya); APFide (: Arxiu de la Sagrada Congregacié de Pro-
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“els vicis 1 les virtuts, la pena i la gloria, amb brevetat de serm6” tal
com, posteriorment, ho recolli el text de la Regla franciscana butllada,?
aprovada pel papa Honori III I’any 1223. El primitiu ars preedicandi
dels framenors medievals consisti, quasi exclusivament, en la procla-
maci6 de brevissimes exhortacions de caracter moral per tal de pro-
moure en la vida del poble fidel la conversié i la peniténcia. Després del
Concili de Trento, en la segona meitat del segle xvi1 i, sobretot, a partir
del segle xvir®, a través de 1’estructuracio o institucionalitzacid de les
missions populars arreu d’Europa —especialment les de caracter francis-
ca organitzades com a correctiu als excessos de la predicaci6 abarroca-
da en van ser recuperats els sermons de caracter moral que, de bell nou,
foren pronunciats amb ardor i convicci6 pels framenors observants* i,
sobretot, caputxins amb 1’objectiu de reformar alguns dels costums del
poble fidel® i, alhora, contribuir a la consolidacié de la identitat catolica
dels pobles d’Europa davant la fragmentaci6 del cristianisme produida
per les reformes protestants.

Cal recordar que, durant la primera etapa de la vida franciscana, es
produi un ingrés forca considerable de lletrats i de clergues a 1’Ordo
Minorum. Aquest fet motiva una excessiva clericalitzacié de 1’orde
francisca 1, alhora, afavori I’augment d’escolasticats, o cases d’estu-
di, per a la formacio6 dels futurs sacerdots que, de manera especifica,
s’havien de dedicar a la predicacié. Inicialment, els framenors dedi-
cats a la predicacid, a més de la llicencia del ministre general, també

paganda Fide); ASTar (Analecta Sacra Tarraconensia) BAVat (: Biblioteca Apostolica
Vaticana); BHC (: Biblioteca Hispano-Caputxina); BPCSar (: Biblioteca Provincial dels
Caputxins de Sarria); BPPalma (: Biblioteca Publica de 1’Estat, Palma de Mallorca);
BUB (: Biblioteca Universitaria de Barcelona); EstFr (: Estudios Franciscanos).

2. Cf. Regula Bullata, Cap. IX, “Annuntiando eis vitia et virtutes, poenam et glo-
riam, cum brevitate sermonis”.

3. Cf. G. INGEGNERI (ed.), La predicazione cappuccina nel Seicento. Roma: Istituto
Storico dei Cappuccini 1997.

4. BHC, Explicacio clara y copiosa de la Doctrina Christiana sobre los mana-
ments de la llei de Déu y de la Iglésia, segons las opinions més probables y en la
prdctica més seguras. La que compongueren y ensenyan en sas Missions los RR. PP
Missionistas del Seminari de Sant Miquel de Escornalbou, s. d.

5. Cf. MEeLcior pE Tivissa, Compendio de Elocuencia Sagrada. Barcelona 1890,
110-112: “Cuando para la santificacion de los fieles [se] expone alguna verdad moral
en que se trata de reformar las costumbres, el sermon es moral [...] por esto las san-
tas Misiones y Ejercicios espirituales son de tanta eficacia, porque con este género
de sermon, brilla todo el fuego de la sagrada elocuencia, animado y vivificado por el
espiritu de Dios”.
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necessitaven el permis del bisbe diocesa. Lany 1282, pero, el papa
Marti IV, concedi als frares dels ordes mendicants 1’autoritzaci6 per
predicar al poble fidel en llurs esglésies conventuals. Aquesta facultat
pontificia fou ratificada diverses vegades en el transcurs de la historia,
essent particularment significativa la concessio del papa Climent V ran
del Concili de Vienne (1311-1312), quan s’atorga als framenors i a
I’orde de predicadors (o dominics) la facultat de predicar al poble
a I’interior de llurs esglésies conventuals sense necessitat de 1’auto-
ritzacio del bisbe diocesa. Aquest privilegi fou, perd, revocat per les
disposicions del Concili de Trento. Tanmateix, el papa Gregori XIII
torna als franciscans i als dominics la plena llibertat per a poder pre-
dicar sermons de caracter doctrinal o dogmatic en llurs esglésies con-
ventuals®, mentre aixo no els hagués estat directament i expressament
prohibit pel bisbe diocesa.

En la tradici6 franciscana abans de concedir el ministre general als
novells sacerdots de 1’Ordo Minorum la facultat de predicar, aquests
religiosos eren examinats sobre els principals continguts de la doctrina
catolica i, alhora, havien de fer la professié de fe segons les normes
aprovades per la Santa Seu. Més encara, dins de la familia franciscana
els frares caputxins, una volta acabat el septenni dels cursos de filosofia
1 teologia escolastica hi havia un curs complementari d’eloqiiéncia que
solia durar dos anys, en el qual s’instruia sobre la manera de predicar i
d’estructurar convenientment els sermons segons 1’ars faciendi sermo-
nes propi de la tradicid franciscana.

Aquest curs d’eloqiiencia fou instituit I’any 1698 per fra Joan-Pere
de Busto, ministre general dels caputxins, i fou ampliat en els seus
continguts I’any 1733 pel ministre general fra Bonaventura de Ferrara.
En els primers decennis del segle xix aquest curs d’eloqiiéncia fou
encara mantingut i practicat per aquells exclaustrats caputxins que
van haver de completar els estudis durant la supressio hispana de la
vida religiosa’.

6. Cf. P. CapoBIaNCO, Privilegia et facultates ordinis fratrum minorum. Salerno
1948, 195-198. Vegeu, sobretot, la Compilatio nova multorum privilegiorum Fratribus
Minoribus et aliis Mendicantibus concessorum. Barcelona 1523 (: Speculum fratrum
minorum).

7. BHC, Ms. 15-2-40, Compendio de Sagrada Elocuencia compuesto por el Padre
Guido de Busceto, capuchino. Traducido de italiano por Fray Raymundo de Arenys,
también capuchino. [Afio] 1838, f. 11 ss.
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Justament, pel que fa a la vida cultural dels caputxins en els ter-
ritoris hispans, Pau de Colindres, ministre general, determina que
en cadascuna de les provincies s’establis una casa de retir per a la
formacid especifica dels predicadors que s’havien de dedicar a les
missions populars®. A Catalunya aquest centre de formacid per als
predicadors fou ubicat en el convent anomenat de Dues-Viles, situat
al terme de Calella-Pineda, on 1’any 1827 comenga la seva singla-
dura un col-legi de missioners que funciona fins poc temps abans de
I’exclaustracié’.

Quan els novells predicadors inauguraven llur ministeri hi solia ha-
ver una cerimonia especifica amb una homilia escaient en la qual s’ani-
mava, i alhora s’instruia, als joves predicadors tot demanant-los de no
manipular mai la Paraula de Déu i procurant d’evitar cercar la reconei-
xenga per part de ’auditori: “No han de predicar adulterando la Palabra
de Dios; y es adulterar la Palabra de Dios no buscar en los sermones la
gloria de Dios, ni el provecho de las Almas, sino la honra, el aplauso y
la aura popular”'®, Els frares caputxins destinats al ministeri de la pre-
dicacio que havien estat formats a redos del convent de Calella, solien
seguir un directori propi ajustat a la realitat pastoral dels territoris del
Principat!!. Tanmateix, amb la restauraci6 de la vida caputxina els frares
adoptaren les disposicions del Lxv capitol general, on es determinava
I’examen anyal als joves predicadors fins que s’havia passat un periode
de cinc anys després de I’ordenacio sacerdotal i de la conclusié del cicle
d’estudis eclesiastics.

Els religiosos caputxins que ja tenien el titol de predicador només
podien exercir aquesta funcid en les poblacions situades en el districte
conventual i, per a poder predicar més enlla d’aquests limits calia I’au-
toritzacio del ministre provincial:

8. Abans de 1’ordenaci6 sacerdotal els frares havien de practicar uns dies d’exer-
cicis espirituals. En els anys previs a 1’exclaustracio se solia seguir el text aportat pel
framenor caputxi JUAN DE ZAMORA, El eclesiastico perfecto. Madrid: Imp. Pedro Marin
1781.

9. Cf. V. SERRA DE MANRESA, Els framenors caputxins a la Catalunya del segle
xx. Represa conventual, exclaustracions i restauracio (1814-1900). Barcelona 1998,
159-160.

10. APCC, Predicacio, llig. A-5-15, Platica para instruccion de nuevos Predica-
dores, s. d.

11. APCC, Ceremonial y Directori de las Missions dels PP Caputxins de nostre
Principat de Catalunya, afify] 1827, 1. 11ss.
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“Los sacerdotes jovenes estan obligados a sufrir un examen anual
en presencia de dos o tres examinadores [...] La designacion de los
tiempos y lugares de predicar pertenece solo a los Superiores locales,
si los sermones se han hacer dentro del distrito del convento, y al P.
Provincial si [son] fuera del distrito. Guardense por lo tanto los Predi-
cadores para que en este punto no concierten nada con los Parrocos, o
con otros, inconsultos los Superiores '2.”

Després d’aquest primer apartat de caracter introductori passarem,
tot seguit, a presentar quines foren les principals fonts doctrinals que
nodriren el contingut dels sermons que els caputxins hagueren de pre-
dicar als diversos estaments socials de la Catalunya Barroca.

LES FONTS DOCTRINALS DE LA PREDICACIO CAPUTXINA A CATALUNYA

En epoca barroca, especialment durant els segles xvii i xvii, els ca-
putxins catalans maldaren per adoptar un métode homilétic que s’ajus-
tés a llur taranna pastoral. D’entrada, cal assenyalar que la base doctri-
nal d’un gran nombre de les prediques caputxines recolzava en textos
patristics i en autors escolastics, amb una atencio preferent als escrits de
sant Bonaventura® i als textos dels victorins de Paris'*.

Aixi, la doctrina escolastica especialment la d’inspiracio bonaventu-
riana'® i, sobretot, la doctrina dels Pares, assimilada pels predicadors a

12. BHC, Ordenaciones del Capitulo General Lxv. Roma 1887, nums. 69-70.

13. BPCSar, Dicta salutis a beato Bonaventura. Parisius: Impressus pro Joanne Pe-
tit, s. d., exemplar procedent de 1’antiga biblioteca dels caputxins de Palma de Mallorca.
Sobre el fons d’aquesta antiga biblioteca conventual, vegeu els catalegs a la BPPalma,
Ms 582, Catdlogo Alfabético de las obras que se hallan en la Libreria del Convento de
Capuchinos de Mallorca, Ao 1802 1, també, Indice de los libros que se contienen en la
Libreria del combento (sic) de Capuchinos de Mallorca, Ao 1719.

14. Poc abans de I’exclaustracio, el caputxi Joan de Sant Feliu de Guixols citava
Ricard de Sant Victor en les seves prédiques: “El atractivo se hace sentir y arrastra el
corazon con tanta violencia, que es necesario para no rendirse, dice Ricardo de San Vic-
tor, que toda la misericordia, toda la justicia, toda la bondad del Ser divino se empleen
a favor de la Criatura”; BHC, Ms. 3-6-38, Oracion que en la solemne Profesion de Sor
Ana Maria Vidal, Religiosa Capuchina del Monasterio de Gerona dixo el R. P Fr. Juan
de San Feliu de Guixols, el dia 16 de octubre de 1815, s. f.

15. Cf. B. BarBIERI DE CASTELVETRO, Glossa seu Summa ex omnibus S. Bonaventu-
rae expositionibus in Sacram Scriptura exacte collecta. Li6 1681. A guisa de comple-
ment, vegeu F. RAURELL, [ cappuccini e lo studio della Bibbia. Roma-Barcelona 1997,
1d., Ermeneutica biblico-bonaventuriana. Barcelona-Roma 1998.
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través de la meditacio i de I’estudi, fou completada i actualitzada amb
1’ajut dels nous textos homiléetics que s’anaven inserint en les biblioteques
conventuals on hi solia haver bones col-leccions'® que contenien I’edicio
dels principals sermons pronunciats pels més celebres predicadors espa-
nyols'’, italians i francesos (com ara Massillon, Bourdaloue i Bossuet), tal
com ja ho posa de manifest fra Florenci de Harlem en el manual de pre-
dicaci6!® que fou publicat amb 1’objectiu d’ajudar a la formacio retorica
dels joves caputxins europeus dels anys de la restauracio.

Pel que fa a I’homilética de caire popular, especialment la predicada
durant les missions parroquials, els frares solien nodrir el cos doctrinal
dels sermons amb continguts extrets de les sintesis dels catecismes pos-
tridentins, particularment els preparats pels jesuites Gaspar Astete! i
Jeronimo Ripalda®; uns textos catequetics que havien assolit una gran
divulgaci6 per la seva claredat expositiva.

La documentacié que ens ha arribat posa de manifest que els predi-
cadors caputxins de la Catalunya del Barroc, per a la bona preparacio i
estructuracié de llurs sermons se serviren d’un excel-lent recull homile-
tic compil-lat per fra Marius Bignoni?' al costat, també, de les Orazioni

16. Per exemple, un dels primers llibres que obtingueren els frares caputxins de
Montcalvari per a llur biblioteca fou un volum de les Enarrationum Quadragesimalium
estampades a Venecia I’any 1570. En la coberta que hi afegiren els caputxins durant
la represa de la vida caputxina a Catalunya hi ha una nota (segurament de la ma del P.
Josep d’Alpens) que diu: Unus ex primis libris Capuccinorum huius Provincice (: Un
dels primers llibres dels Caputxins d’aquesta Provincia). Aquest volum, actualment, es
conserva en el fons historic de la biblioteca provincial dels caputxins, a Sarria.

17. BHC, Laurea complutense, adornada y texida de hermosas hojas de flori-
da elocuencia de ilustres ramas de sagrada erudicion. Sermones varios a singulares
asuntos escritos por insignes maestros de la oratoria christiana. Alcala: Por Francisco
Garcia Fernandez 1666. En aquest recull hi ha homilies pronunciades pels predicadors
caputxins Didac de Toledo i Alexandre de Toledo.

18. BHC, Missionarius Practicus seu Eloquentia Sacra iis, qui exercitiones spiri-
tuales instituunt, maxime accommodata auctore P Florentio ab Harlemo Ordinis Mi-
norum Capuccinorum Provincice Hollandicce. Helmond: Apud van Moorsel et van den
Boogaart 1912, 177-238: “De usu SS. Patrum”.

19. Cany 1599, el P. Astete, jesuita, féu estampar la Doctrina Cristiana en forma de
catecisme, que compta amb més de sis-centes edicions. A partir de 1608 fou traduida a
diverses llengiies, i s’edita repetidament amb revisions posteriors a carrec del P. Ripalda
i del P. Vilarifio, també de la Companyia de Jesus.

20. Hom trobava exemplars d’aquest célebre catecisme a la biblioteca conventual
dels caputxins de Barcelona; BUB, Ms. 1502, Repertorio de los libros de Santa Madro-
na, nim. 134: “Gerénimo Ripalda, Doctrina Christiana.”

21. BPCSar, Elogii Sacri nelle solennita principali di nostro Signore, della Beata
Vergine Maria [...] del Padre Mario de Bignoni de Venetia, Capuccino. Venetia: Apres-
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Sacre que elabora fra Bernat M. Giacco de Napols®. Els frares també
se serviren del Quaresimale de fra Gaudenci de Brescia®*. També en
Iars faciendi sermones els caputxins s’ajudaren, a més, amb la lectura
complementaria d’altres escrits homilétics propis de la tradicio caputxi-
na, principalment amb les homilies dels famosos predicadors caputxins,
com ara Gregori de Narni*, Agusti de Fusignano®, Felix Brandimar-
te de Castrovetrano®, Timoteu de Brescia?’, Guiu de Busceto?, Josep
Daberna de Camerata?, Joan Baptista Pizzati*’, Bonaventura Barberini

so Francesco Storti 1655. A la portada hi ha una anotacié manuscrita que diu: “Ca-
puchinos de Gerona”. Marius Bignoni prepara, també, una Encyclopedice seu scientice
universalis concionatorum |[...] Per Admodum M. R. P Marium Bignoni Venetum. Co-
lonize Agrippine: Apud J. W. Huisch 1721. A la portada del volum hi ha escrita aquesta
anotacio: “De los Capuchinos de Barbastro”.

22. BPCSar, Orazioni Sacre di frate Bernardo Maria Giacco di Napoli, cappucci-
no. Venezia: Apresso Antonio Bortoli 1749. A la guarda hi ha una nota que diu: “A sim-
ple uso del P. José Antonio de Calella, capuchino. 10 septiembre 1839. Borgo”. Aquesta
obra també forma part de la biblioteca conventual dels caputxins mallorquins, vegeu a
la BPPalma, Ms. 582, Catdlogo Alfabético Libreria Capuchinos, Mallorca 1802, f. 51,
nam. 4: “Bernardo M. Giacco de Napoli, Orazioni Sacre”.

23. BPCSar, Quaresimale postumo del Padre Gaudenzio da Brescia, cappuccino.
Brescia: Stampe di Giammaria Rizzardi 1771.

24. Els seus sermons formaren part de la biblioteca conventual dels caputxins de
Barcelona; BUB, Ms. 1502, Repertorio de los libros de Santa Madrona, Pred., num. 1.

25. BPCSar, Discorsi istruttivi sopra i doveri del cristiano composti dal padre
Agostino da Fusignano, predicatore cappuccino. Venezia: Appresso Simone Occhi
1783. A la guarda hi ha escrit: “A uso del P. Fr. Manuel de Areiis, concedido por el M.
R. P. Fr. Joaquin de Berga, Provincial, y dedicado al Convento de Areiis por orden del
M. R. P. Hermenegildo de Barcelona, Provincial”.

26. BPCSar, Sapientice tubce scientia, id est tractatus scholasticus de arte sacra
concionandi [...] auctore R. Patre Felice Brandimarte a Castrovetrano, concionatore
capuccino. Panormi: Apud Dominicum de Anselmo 1667.

27. BPCSar, Panegirici di Santi ed altri discorsi sacri composti e detti in varie oc-
casioni dal P F Timoteo da Brescia, capuccino. Brescia: Stampe di Jacopo Turlino 1732.

28. BHC, Ms. 15-2-40, Compendio de Sagrada Elocuencia. Compuesto por el Pa-
dre Guido de Busceto, capuchino. Traducido del italiano por [Narciso de la Bisbal],
any 1838.

29. BPCSar, Symphonia Sacree Lectionis et libelus de recta sacrarum dictionum
prolatione. Auctore P F. losepho Daberna a Camerata, sacerdote Capuccino. Rhegii et
Perusie: Ex Typographia Episcopali 1656.

30. BPCSar, Avvertimenti rettorici sacri, che comprendono il metodo di predicare
apostolico. Descritto per Istruzione d’alcuni giovani. Poi dato in luce a benefizio comune
dal Padre Gio[vanni] Battista Pizzati da Pontremoli, predicatore capuccino. Piacenza:
Stampa del Zambelli 1719; exemplar procedent de la biblioteca conventual dels caput-
xins de Tremp. Semblantment, aquesta obra també forma part de la biblioteca dels caput-
xins de Palma, vegeu a la BPPalma, Ms. 582, Catdlogo Alfabético Libreria Capuchinos,

PEY)

Mallorca 1802, f. 14, nam. 2: “Giovanni Battista Pizzati, Avertimenti Retorici”.
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de Ferrara®' i Francesc Maria d’Arezzo*?, aquests dos darrers celebres
predicadors pontificis.

Els caputxins catalans tamb¢ s’ajudaren en 'ars faciendi sermones
amb textos de Claudi dalla Pieve® (les homilies del qual foren especial-
ment utils per al desenvolupament dels temes de les missions populars) i,
sobretot, amb els escrits de Gaieta de Bérgam, paradigma del taranna ho-
milétic caputxi, a través del llibre titulat L'uomo apostolico®, que fou llegit
1 assimilat pels frares catalans ensems amb altres compilacions homiléti-
ques® propies de la tradicié homilética feta, diguem-ne, a la caputxina.

Pel que fa als textos homilétics produits per autors caputxins his-
pans, a Catalunya foren llegits, a guisa de complement doctrinal, els
sermonaris preparats per: Felix Bretos de Pamplona®®, Joan Baptista
de Murcia®’, Josep de Carabantes®®, Didac de Madrid®, i Felix d’Ala-

31. BPCSar, Prediche dette nel Palazzo Apostolico da Fra Bonaventura Barberini
da Ferrara [...] Dedicate alla Santita di N. Sig. Papa Benedetto XIV. Venezia: Per Se-
bastiano Coleti 1752.

32. BPCSar, Delle Prediche dette nel Palazzo Apostolico da Fra Francesco Maria
d’Arezzo, cappuccino. Milano: Stamperia di Domenico Bellagatta 1718. Aquesta obra
també forma part de la biblioteca conventual dels caputxins de Palma, vegeu a la BP-
Palma, Ms. 582, Catdlogo Alfabético Liberia Capuchinos, Mallorca 1802, f. 14, num.
33: “Francesco d’Arezzo, Prediche”.

33. BPCSar, Corso intero di una mensile missione sacra composto dal M. R. P
Claudio dalla Pieve d’Albegna, missionario cappuccino. Vinegia: Nella Stamperia Co-
leti 1793. A la guarda hi ha una nota manuscrita que diu: “Capuchinos de Sabadell” i a
la portada hi ha escrit: “A uso del P. Menna de Sanmenat, capuchino”.

34. BPCSar, L'uomo apostolico istruito nella sua vocazione al pulpito per il minis-
tero della Sacra Eloquenza. Opera di . Gaetano M. da Bérgamo, cappuccino. Venezia:
Per Gianbattista Regozza 1729.

35. BPCSar, Raccolta di Panegirici ed Orazioni Varie di alcuni sacri oratori dell’ Ordi-
ne dei Minori Cappuccini. Venezia: Presso Guglielmo Zerletti 1762. A la portada hi consta:
“Capuchinos de Areiis”, i a la guarda hi ha escrit: “Es concedido a uso de Fr. Ambrosio de
Vallfogona”, aquest religios escrivi en llengua catalana un sermonari de quaresma en dos
volums, vegeu a la BHC, Quaresma del P Ambros de Vallfogona, lector caputxi, s. d.

36. Cf. FELix BRETOS DE PampLONA, El menor predicador capuchino. Pamplona:
Por Martin Gregorio de Zabala 1693. El volum segon fou estampat 1’any 1696.

37. Cf. Juan Bautista DE Murcia, Clarin evangélico panegirico en una centuria
de sermones. Barcelona: Imp. de Carlos Sapera 1753 (2 volums).

38. Cf. Jost DE CARABANTES, Pldticas dominicales y lecciones doctrinales de las
cosas mds esenciales sobre las dominicas de todo el aiio, Madrid 1686; Practica de
Missiones, remedio de pecadores sacado de la Escritura divina y de la ensefianza apos-
tolica, aplicado al exercicio de una Mission [...] Escrita y predicada por el P Fr. loseph
de Caravantes, Religioso Capuchino, Predicador Apostolico, Ledn 1684.

39. Cf. DiEGo DE MADRID, Nada con voz, y voz en ecos de nada, multiplicada y expres-
sada en varias oraciones evangélicas, morales y panegiricas, Madrid 1737-1742 (3 volums).
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min*, principalment. També, els framenors caputxins del Principat po-
uaren exemples i doctrina dels comentaris biblics realitzats pel famos
escripturista caputxi Francesc Titelmans de Hasselt*'. Pero, sobretot, els
predicadors se serviren dels sermonaris editats pels més celebrats ora-
dors francesos de 1’orde caputxi com ara Zacaries de Lisieux*?, Nicolau
de Dijon* i Amadeu de Bayeux*. Cal assenyalar que, sorprenentment,
la provincia caputxina de Catalunya no empra les obres del caputxi Ma-
ties Bellintani de Sal6*, de qui no fa gaire s’editaren, i estudiaren, algu-
nes homilies inédites per al temps d’Advent*.

En el transcurs del segle xvi, i pel que fa a la preparacio de les predi-
cacions quaresmals, els frares catalans llegiren, for¢a assiduament, textos
homiletics del caputxi Manuel Orchi?, pero a partir del segle xvi pren-
gueren com a model els sermons quadragesimals del caputxi Serafi de
Vicenza®, especialment els Ragionamenti morali*® i les Orazioni Sacre™.

40. Cf. FiLix bE ALAMIN, Falacias del demonio. Madrid: Imp. de Blas Villanueva 1714.

41. BPCSar, In omnes epistolas apostolicas E Francisci Titelmanni ordinis minori-
tarum [...] Elucidatio. Compluti: Excudebat loannes Mey, s. d., bell exemplar estampat a
Alcala d’Henares que forma part de I’antiga biblioteca dels caputxins d’Arenys de Mar.

42. BPCSar, Tota Pauli scientia, Christus patiens [...] Authore Patre Zacharia
Lexoviensi, Concionatore Capuccino. Auguste Vindelicorum [Augsburg]: Sumptibus
Georgii Schliiter et Martini Happach 1716. Les obres de Zacaries de Lisieux formaren
part de I’antiga biblioteca conventual dels caputxins de Barcelona; BUB, Ms. 1502,
Repertorio de los libros de Santa Madrona, nim. 216: “Philosophia cristiana”.

43. BPCSar, Prediche per 1’Avvento del M. R. P Niccolo di Dijon, diffinitor ge-
nerale cappuccino. Tradotte dalla lingua francese nell’italiana [...] Gaetano Travasa,
celebre oratore dei C. R. Teatini. Venezia: Presso Francesco Storti 1740. A la portada hi
ha escrit: “Es del Convento de Capuchinos de Sabadell”.

44. BPCSar, Paulus ecclesiastes seu eloquentia christiana qua orator evangelicus
ad ideam et doctrinam Divi Pauli formatur [...] Authore Patre Amadaeo Bajonensi,
preedicatore capuccino. Venetiis: Typis J. B. Albritii 1720.

45. Cf. V. SERRA DE MANRESA, Aportacio dels framenors caputxins a la cultura cata-
lana. Barcelona 2009, 155: “Curiosament, no hem trobat en els registres de les antigues
biblioteques caputxines de Catalunya les obres espirituals de Maties Bellintani de Salo,
destacat predicador i mestre de 1’espiritualitat caputxina, autor molt llegit a Italia”.

46. Cf. R. Cuvaro, “La Parola fa strada a Cristo”. Le prediche inedite di Avvento
di Mattia Bellintani di Salo. Roma: Edizioni Collegio S. Lorenzo da Brindisi 2010.

47. BPCSar, Prediche Quaresimali del Padre F. Emmanuele Orchi da Como, Pre-
dicatore Capuccino. Venetia: Per Giunti e Baba 1650.

48. BPCSar, Prediche quaresimali del Padre F Serafino da Vicenza. Venezia: Pres-
so Giovanni Gatti 1786. A la guarda hi ha escrit: “A uso del P. Jos¢ Maria de Granollers,
capuchino. A uso de D. Camilo Tusquellas [de Barcelona], Capuchino, orate pro eo”.

49. BPCSar, Ragionamenti morali detti in varie occasioni dal Padre Serafino da
Vicenza, cappuccino. Venezia: Presso Giovanni Antonio Pezzana 1779.

50. BPCSar, Orazioni Sacre composte e recitate in varie occasioni dal Padre Sera-
fino da Vicenza. Venezia: Nella Stamperia di Carlo Giuseppe Ghislandi 1741.
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La documentaci6 sobre I’homilética caputxina que ens ha arribat
fins avui registra que els frares catalans també conegueren els sermons
quaresmals del framenor conventual Corneli Musso®! (1 1574), un autor
de notable influéncia arreu d’Italia’? i que també incidi en la produccio
homilética dels més destacats predicadors hispans®® dels segles xvi i
XVIIL.

Per la seva banda, els caputxins catalans, com a fruit dels seus éxits pas-
torals entre la poblacio del Principat feren estampar els seus propis tractats
homiletics. Al seu dia foren particularment estimats els textos editats per
Felix de Barcelona*, Atanasi de Barcelona® i Francesc de Taradell’®.

La majoria dels frares que exerciren el ministeri de la predicacié du-
rant el periode Barroc, a més de fixar-se en els més destacats autors cata-
lans 1 hispans, s’ajudaren en llur ars faciendi sermones amb els continguts
doctrinals aportats pels principals predicadors europeus, especialment
usant els textos dels més celebrats professors de la universitat catolica de
Lovaina®’ i adhuc servint-se amb les obres dels principals predicadors de

51. En el cataleg de I’antiga biblioteca conventual dels caputxins de Sarria hi ha regis-
trat un volum de sermons quaresmals de Corneli Musso; vegeu a la BUB, Ms. 1503, Re-
pertorio de los libros de Santa Eulalia, Pred., M. 144. Semblantment, tamb¢ a la biblioteca
del convent barceloni de Santa Madrona hi havia un volum de sermons de Corneli Musso
en llengua italiana; BUB, Ms. 1502, Repertorio de los libros de Santa Madrona, mim. 344.

52. Vegeu C. CARGNONI, «Libri e biblioteche dei cappuccini della Provincia di Sira-
cusa alla fine del sec. xvi»: Collectanea Franciscana 77 (2007) 81-82: “Il conventuale
Musso, vescovo di Bertinoro (T 1574) era un eccellente oratore sacro, e le sue prediche,
in molte fortunate edizioni, restarono anche per i cappuccini un modello magistrale non
ancora degenerato nella decadenza barocca”.

53. Cf. M. Casas NapaL, «Las traducciones al castellano de los sermones de fray
Cornelio Musso, obispo de Bitonto», dins Los Franciscanos Conventuales en Esparia.
Madrid 2006, 431-448; 1d., “Cornelio Musso (1511-1574) y la recepcion de su obra en
Espana”: Anuari de Filologia 24-25 (2002-2003) 121-147.

54. BHC, Tratado postumo. Instruccion de Predicadores para hazer bien los ser-
mones y predicarles provechosamente. Compuesto por el P Fr. Félix de Barcelona,
Predicador Capuchino. Barcelona: Por Joseph Forcada 1679.

55. BUB, Ms 153, Atanast DE BARCELONA, El nuevo orador instruido. Retorica
Sacra. Sabadell 1758.

56. BHC, El pretendiente de la oratoria sagrada. Obra practica que para la mayor
facilidad de la Juventud de su Claustro ha ordenado el P Fr. Francisco de Taradell.
Tarragona: Por Pedro Canals 1797.

57. BPCSar, Promptuarium morale super evangelia dominicalia totius anni [...]
auctore Thoma Stapletono. Lugduni: Apud loannem Baptistam Buysson 1593. A la
portada hi ha una anotacidé manuscrita que diu: “Es del Convent de Caputxins de Gra-
nollers”. A proposit de la incidéncia de Tomas Stapleton, doctor de la Universitat de
Lovaina des de I’any 1571, i jesuita des del 1579, vegeu H. HURTER, Nomenclator Lite-
rarius Theologice Catholicce. Vol. 111. Oeniponte 1913, cols. 175-177.
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I’escola franciscana com ara sant Bernardi de Sena’®, Joan Royard*, Pere
Antoni de Borghetto®, Ildefons de Bressanvido®!, entre d’altres.

Cal assenyalar que els caputxins de Catalunya, a I’hora de pre-
parar llurs sermons i per tal d’assolir donar-hi una pregonesa més
gran, tamb¢ prestaren una peculiar atencio a I’aportacié homilética
dels més emblematics predicadors hispans de 1’observancga francis-
cana amb el seguiment de les obres de Diego de Estella®?, Francis-
co Ortiz%, Diego Murillo*, Diego de la Vega®, Jorge Antonio Rio-

58. BPCSar, Sancti Bernardini Senensis, Ordinis Seraphici Minorum. Opera Om-
nia [...] Opera er labore R. P Joannis de La Haye. Lugduni: Sumptibus Jonnis Antonii
Huguetan 1650.

59. BPCSar, Homilice in omnes Epistolas Dominicales et Festivitates Sanctorum
iuxta litteram. Lugduni: Apud Antonium Gryphium 1573; ibid., Homilice in Evangelia
Dominicalia [...] Per F loannem Royardum, Ordinis F Minorum. Lugduni: Apud An-
tonium Gryphium 1583.

60. BPCSar, Prediche Quaresimale del Padre Pierantonio del Borghetto, frate mi-
nore della piu stretta osservanza di San Francesco della Provincia di Milano. Venezia:
Presso Tommaso Bettinelli 1781.

61. BPCSar, Istruzioni morali sopra la Dottrina Cristiana, esposte dal Padre F 1I-
defonso da Bressanvido, minore riformato di S. Francesco della Provincia di S. Antonio.
Bassano: A spese Remondini di Venezia 1788. A la guarda hi ha una nota manuscrita
que diu: “A uso del P. Basilio de Barcelona, se dedica al Convento de Sabadell”. Sem-
blantment, a la guarda d’un exemplar de I’edici6é publicada a Bassano 1’any el 1795 hi
ha escrit: “Esta concedido a uso de Fr. Thomas de Arenys, Predicador”.

62. BPCSar, Tratado de la vanidad del mundo. Dividido en tres libros con sus indices
muy copiosos, y assumptos predicables discurriendo por todas las Dominicas y fiestas del
ario. Compuesto por el muy R. P Fray Diego de Estella, Religioso de la Orden de Nuestro
Serdfico Padre S. Francisco. Madrid: Imprenta Real 1675. consta que a la biblioteca dels ca-
putxins d’Arenys hi havia també un volum de les Enarrationes Evangelicas secundum Lu-
cam, Antuerpize 1593; APCC, Catdlogo general de la Biblioteca, Arenys de Mar 1903, . 32.

63. Lany 1649 els frares caputxins de Granollers, per tal de preparar llurs homilies,
van obtenir un volum del Compendio de todas las doctrinas lugares y escripturas, de
grande utilidad para todos los estados, especial para Predicadores, Curas y Prelados.
Es el autor Fray Francisco Ortiz Luzio, Predicador de la Provincia 'de Castilla, de la
Observancia de Sant Francisco. Alcala de Henares: En casa de Juan Ifiiguez 1592.

64. BPCSar, Discursos predicables sobre todos los Evangelios de la Quaresma [...]
Compuesto por el Padre Fray Diego Murillo de la Orden de San Francisco. Barcelona:
A costa de Juan Simon 1611. Aquesta obra també forma part de la biblioteca conventual
dels caputxins mallorquins, vegeu a la BPPalma, Ms. 582, Catdlogo Alfabético Libreria
Capuchinos, Mallorca 1802, f. 110, num. 4: “Diego Murillo, Discursos predicables .

65. BPCSar, Empleo y exercicio sancto sobre los Evangelios de las Dominicas de todo
el afio. Por el Padre F Diego de la Vega. Barcelona: En casa Sebastian de Cormellas 1605;
ibid., R. P F Didaci de la Vega, lectoris theologi Ordinis Sancti Francisci. Quadragesimales
Conciones. Venetiis: Apud Hieronymum Polum 1606. Les obres d’aquest framenor solien
formar part de les biblioteques conventuals. A tall d’exemple, vegeu a la BPPalma, Indice
Libreria Capuchinos Mallorca, Palma 1719, f. 114: “Vega, Dominicas y Quaresma”.

50



PREDICACIO I PREDICADORS CAPUTXINS A LA CATALUNYA DEL BARROC 13

jano®®, Joan Esquirol®’, Joan de Cartagena®, a més de la utilitzacio
d’algunes obres homilétiques dels framenors portuguesos de més re-
nom com: Joan de Ceita®, Manuel Rodriguez’, Felip Diez”' i Gregori
Hurtado™.

Les referencies a les obres patristiques dins del cos de la predica-
cié caputxina hi son forga constants, adhuc entre els frares catalans’.
Lexpert en estudis homiletics fra Florenci de Harlem, que més amunt
ja hem esmentat, assenyala, a guisa d’inventari, quins foren els autors
més preferits de la patrologia pels antics predicadors caputxins. Aquests

66. BPCSar, Gerarchia Serdfica. Propio de las festividades de la Orden de Nuestro
Padre S. Francisco y comun de los Evangelios de la Iglesia. Por el P leorge Antonio
Riojano. Madrid: Imprenta Real 1640. A la portada hi ha una anotacié manuscrita que
diu: “Del Convento de Capuchinos de la Ciudad de Barbastro”.

67. BPCSar, Didascalia evangélica y quadragesimal para todas las ferias mayo-
res y menores de la Quaresma. Su autor el R. P Fr. Juan Esquirol y Murillo [...] de la
Regular Observancia de Nuestro Padre San Francisco. Zaragoza: Imprenta de Pedro
Ximénez 1727.

68. BPCSar, Homilice Catholicce de Sacris Arcanis Deiparce Marice et losephi.
Auctore P F loanne de Carthagena Hispano, Ord. Minorum de Observantia. Venetiis:
Apud lacobum de Franciscis 1612. A la biblioteca del convent d’Arenys de Mar, abans
de la revolta del juliol de 1936, consta que hi havia un volum de les Homilice Catholicce
estampades a Roma I’any 1516; APCC, Catdlogo general de la Biblioteca, Arenys de
Mar 1903, f. 42. Aquesta col-leccié d’homilies del pare Cartagena també formaren part
de I’antiga biblioteca conventual dels caputxins de Barcelona; BUB, Ms. 1502, Reper-
torio de los libros de Santa Madrona, nims. 86-90.

69. BPCSar, Quadragena de sermones en loor de la Virgen Maria y de Christo
Serior Nuestro su hijo, conforme los Evangelios que la Iglesia canta en sus festividades
por el discurso del aiio. Compuesto por el P M. Fr. Juan de Zeyta, natural de Lisboa,
frayle menor. Valladolid: Por la viuda de Francisco Fernandez de Cérdoba 1626.

70. BPCSar, Explicacion de la Bula de la Santa Cruzada, y de las clatisulas de los
lubileos y Confessionarios que ordinariamente suele conceder su Santidad [...] Com-
puesta por el P Fray Manuel Rodriguez Lusitano, de la Orden del Serdfico P S. Fran-
cisco. Barcelona: En casa de Sebastian Matevad 1618.

71. BPCSar, R. P FE Philippi Diez Lusitani, Ord. Min. Reg. Observantice Provincice
Sancti lacobi. Summa Preedicantium. Lugduni: Apud haered. Caroli Pesnot 1592; R. P
E Philippi Diez Lusitani, Ord. Min. Regul. Observantice Provincice Sancti lacobi. Con-
ciones Quadruplices. Venetiis: Apud Dominicum de Farris 1588. Les obres d’aquest
predicador formaren part de 1’antiga biblioteca conventual dels caputxins de Mallorca,
vegeu a la BPPalma, /ndice Libreria Capuchinos Mallorca, Palma 1719, f. 84: “Philippi
Diez, Conciones”.

72. BPCSar, Annotationem in Evangelia totius anni, tam Dominicarum quam festi-
vitatum. Authore R. P F. Gregorio Hurtado de Mendoga, Lusitano, ex Seraphico institu-
to, Sancte Provincice Cathalonice Filio. Barcinone: Ex Praelo Petri Lacavalleria 1638.
A la portada hi ha escrit: “Es del Convent de Caputxins de Tremp”.

73. Cf. V. SERRA DE MANRESA, «Els Pares de I’Església en les antigues biblioteques
dels caputxins catalansy»: Revista Catalana de Teologia XXXV (2010) 667-680.
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Sants Pares foren, preferentment, seleccionats dels autors de la patristi-
ca llatina: Ambros de Mila, Agusti d’Hipona, Cebria de Cartago, Jeroni,
Gregori el Gran i Lle6 el Gran’™, principalment.

Pel que fa a les obres homilétiques elaborades per framenors refor-
mats’, i que més incidiren en el contingut dels sermons dels caputxins
de Catalunya, cal referir-nos a 1’influx de notables predicadors de casa
nostra, com ara Joan Gassd’®, Francesc Romeu”’ i Francesc Baucells.

Les antigues biblioteques dels frares caputxins comptaren, a mes,
amb algunes col-leccions de sermonaris preparats per religiosos d’altres
ordes mendicants, com ara frares agustins”, carmelites®® (i carmelites

74. Cf. FLorENCI DE HARLEM, Missionarius Practicus seu Eloquentia Sacra. Hel-
mond 1912, 175-229.

75. Per exemple, a la biblioteca del convent de Tremp hom hi trobava el volum
estampat a Saragossa amb el titol de Discursos predicables para todos los dias de la
Quaresma por el Reverendissimo Padre Fray Francisco de Santa Ana, Padre Perpetuo
de la Provincia de S. losep de Franciscos Descalgos en Castilla y Predicador de Su
Magestad. Caragoca: Por Juan de Ybar 1651.

76. BPCSar, Instituciones sacras, evangélicas y morales [...] Compuesto por el
Padre Fr. loan Gago, de la Orden de Menores y Provincia de Cathaluiia. Barcelona:
Por Sebastian Matevad 1614; exemplar procedent de 1’antiga biblioteca conventual dels
caputxins d’Arenys de Mar.

77. BPCSar, Assumptos Apostolicos predicables, literales, tropologicos, alegoricos
y anagogicos [...] Por el P. Fr. Francisco Romeu. Barcelona: Imp. de Juan Piferrer 1736.
A la guarda hi ha escrit: “A uso de los PP. Capuchinos de Sta. Madrona de Barcelona”.

78. BPCSar, Font mystica y sagrada del Paradis de la Iglésia, dividida en quatre
parts en que se explica ab claretat y brevetat tota la Doctrina Christiana [...] Composta
per lo P Fr. Francesch Baucells [...] Fill de la Provincia de Cathalunya, y morador en
lo Collegi y Seminari de Missions de Escornalbou. Barcelona: En la Estampa de Joseph
Giralt 1737.

79. Per exemple, el reverend Lloreng de Villavicencio fou autor d’unes homilies
sobre els Evangelis, for¢a divulgades arreu d’Europa, que també havien format part
dels fons bibliografics de la biblioteca conventual dels caputxins de Tremp, forca orien-
tada al servei dels predicadors; vegeu a la BPCSar, Conciones in Evangelia et Epistolas,
quae Dominicis diebus populo in ecclesia proponi solent [...] D. Laurentii a Villavicen-
tio Xeresano elaboratce. Lugduni: Apud Gulielmum Rovillium 1548. Semblantment,
a la biblioteca dels caputxins d’Arenys hi havia també un volum de les Resoluciones
morales de la Sagrada Escritura y de los Santos, dispuestas por los Evangelios de la
Quaresma. Por el Maestro Fr. Agustin Osorio. Barcelona: Por Lorengo Déu 1634.

80. Procedent dels caputxins de Tremp, vegeu a la BPCSar, Sermones del Adviento,
con sus festividades y santos [...] Por el Maestro Fray Cristobal de Avendario, de la Or-
den de Nuestra Seriora del Carmen Calgado. Barcelona: Emprenta de Esteban Liberos
1621; Ibid., Conciones Adventuales |[...] Auctore Fr. Leone a S. Laurentio, Sacri Ordinis
Fratrum Beatissime Marice Virginis de Monte Carmelo. Venetiis: Ex Typographia Ba-
lleoniana 1752. A la portada d’aquest darrer volum hi ha escrit: “Ad usum FFr. Capuc.
de Arefis”.
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descalcos)?!, trinitaris®?, mercedaris® i, adhuc, de monjos benedictins,
basilians® i cistercencs®’; un conjunt de textos homilétics forga variats
que eren usats durant la preparacié d’aquells sermons que els frares ca-
putxins havien de predicar a la poblacio catalana, especialment durant
les missions parroquials.

Els caputxins catalans llegiren i assimilaren, també, alguns dels
sermons fets amb el nou taranna homilétic i escrits clergues regulars,
com ara dels membres de 1’oratori® (o felipons). Els frares pero, do-
naren preferéncia a la utilitzacié dels sermonaris que feren estampar
els principals predicadors de la Companyia de Jesus (o jesuites).
Cal remarcar el notable influx en 1’ars concionandi dels caputxins

81. BPCSar, Quatro Quaresmas continuas reducidas a una |[...] Por el P Fr. Joseph
de lesus, carmelita descalgo. Barcelona: Por Rafael Figuerd 1706; Ibid., Tomo prime-
ro de sermones varios que compuso y dixo el M. R. P Fray Juan de la Concepcion,
Carmelita Descalzo. Madrid: Por Manuel Fernandez 1740. A la portada hi ha una nota
manuscrita que diu: “De los capuchinos de Barbastro™.

82. BPCSar, Quaresmas predicadas por el P Fr. Damian de la Virgen, Religioso
descalzo de la Santissima Trinidad. Zaragoza: Por Pedro Carreras 1725. Aquest vo-
lum forma part de la biblioteca dels caputxins de Tortosa; també aquesta col-leccié de
sermons quaresmals consta en 1’/ndex librorum de 1’antiga biblioteca conventual dels
caputxins de Sarria i de Barcelona; BUB, Ms. 1503, Repertorio de los libros de Santa
Eulalia, nim. 4; Ibid., Ms. 1502, Repertorio de los libros de Santa Madrona, Pred. 6.

83. BPCSar, Consideraciones sobre todos los Evangelios de los Domingos y Ferias
de la Quaresma |[...] Compuesto por el P M. ' Hernando de Sanctiago de la Orden de N.
Seriora de la Merced Redempcion de Captivos. Barcelona: En casa de loan Amello 1598.
Aquest volum forma part de 1’antiga biblioteca conventual dels caputxins de Tremp.

84. BPCSar, Asuntos predicables para los Domingos, Miércoles y Viernes de Qua-
resma. Por el Padre Fray Diego Niseno, Predicador del Convento de S. Basilio de Ma-
drid. Barcelona: Por Sebastian Cormellas 1627; a la portada hi ha aquesta anotacio
manuscrita: “A uso de los Capuchinos de N[uest]ra S[efio]ra de las ermitas de Gerona”.
Vegeu també a la BPCSar, Politico del cielo hallado en las misteriosas acciones del
Sagrado Patriarca lacob. Autor E Diego Niseno. Barcelona: A costa de Sebastian de
Cormellas 1638; a la portada d’aquest darrer volum hi ha escrit: “A uso de los PP. Ca-
puchinos de Granollers”.

85. BPCSar, Ramillete de flores misticas, repartidas en varias oraciones panegyri-
cas y morales. Compuestas por el P D. Joseph Pocorull y Villagrassa, llerdense, Monge
Jubilado Benito Cisterciense del Real Monasterio de Santa Maria de Poblet. Barcelona:
Por Pablo Campins 1743. A la portada hi ha una anotaci6 que diu: “Es del Convento de
PP. Capuchinos de la Villa de Valls”.

86. BPCSar, Sermones del Padre D. Theodoro de Almeyda, de la Congregacion del
Oratorio de San Felipe Neri de Lisboa. Madrid: En la Imprenta Real 1788. A la guarda
hi ha una anotacié manuscrita que diu: “A uso del P. Ramén de Figueras, Capuchino”.
En un altre exemplar hi ha escrit: “A uso del P. Feliciano de Matard”.
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catalans dels textos produits pels grans predicadors jesuites com
ara Segneri®’ (el gran propagador de les missions populars a les
zones rurals), Vanalesti®®, Bagnati®, Manfredi®, Vieira®!, Munie-

87. BPCSar, Quaresimale di Paolo Segneri della Compagnia di Gesti. Bologna:
Per Giulio Borzaghi 1691; ibid., Quaresma del Padre Pablo Seiieri de la Compariia de
Jesiis. Barcelona: Imprenta de Maria Angela Marti 1765; ibid., Sacros panegiricos del
Padre Pablo Sefieri de la Compaiiia de Jesus. Barcelona: Imprenta de Joseph Giralt,
s. d. A la guarda d’aquest volum de panegirics hi ha una anotacié manuscrita que diu:
“Este libro esta concedido a uso del P. F. Bartholomé de Torroella, Religioso Capuchi-
no”; ibid., El Cristiano instruido en su ley. Discursos morales y doctrinales, dados a
luz en lengua toscana por el Rmo. Padre Pablo Serieri de la Compariia de Jesuis. Barce-
lona: Imp. Maria Angela Giralt, s. d. Ibid., Sacros Panegiricos del Padre Pablo Seiieri
de la Compariia de Jesus, predicador de Nuestro Santissimo Padre Innocencio XII,
Barcelona 1720. En aquest darrer volum, hom hi troba sermons sobre la Immaculada
Concepcid, la Mare de Déu de Loreto, Sant Esteve, Sant Joan Evangelista, el Sant Nom
de Jesus, la Catedra de Sant Pere, Sant Josep, I’ Anunciacio, les Quaranta Hores, Sant
Antoni de Padua i Tots Sants.

88. BPCSar, Discorsi Morali del Padre Saverio Vanalesti della Compagnia di
Gesii. Venezia: Presso Giambatista Pasquali 1744; 1bid., Panegirici del Padre Saverio
Vanalesti della Compagnia di Gesui. Venezia: Apresso Giacomo Caroboli e Domenico
Pompeati 1772. En aquest volum, hom hi troba sermons per la festa de la Purissima
(com els que foren predicats a la Cort de Viena 1’any 1715); prediques sobre el Sant
Nom de Jesus, Mare de Déu dels Dolors, festes de 1’Assumpta i de la Nativitat de la
Mare de Déu. Tots aquests sermons esmentats foren llegits i usats pels caputxins del
Principat per tal de nodrir doctrinalment llurs prédiques. En canvi, altres sermons
continguts en el volum eren genuinament italians, i molt poc aprofitables a Catalunya
com ara els sermons: “In onore a la Santa Spina che si adora in S. Lorenzo di Vene-
zia”; “Sopra il Sangue di S. Genaro, detto nel Duomo di Napoli I’anno 1705 e 1724”;
“In onore della SS. Sindone, detto in Torino avanti I’ Altezza Reale Victorio Amadeo
II, Duca di Savoja anno 1713”. A la portada del volum hi ha escrit: “Concedido a uso
de Fr. Félix de Urgel. Lo dedica al convento de Capuchinos de Solsona. 1788”. Els
sermons del P. Vanalesti, obviament, formaren part de les biblioteques dels caputxins
del Piemont; vegeu 1’Elenco dei libri lasciati in uso ai religiosi del convento dei
cappuccini (Demonte, 3 d’agost 1801) f. 1: “Stanza del Padre Predicatore: Vanalesti
discorsi”; editat per G. Ingegneri, Storia dei cappuccini della Provincia di Torino,
Roma 2008, 549-551, doc. 27.

89. BPCSar, Panegirici Sacri e Sermoni del molto Reverendo Padre Simone Bag-
nati della Compagnia di Gesui. Venezia: Presso Giuseppe Lovisa 1733.

90. BPCSar, Quaresimale del Padre Emilio Manfredi della Compangia di Gesu.
Venezia: Apresso Francesco Pitteri 1748. A la portada hi ha escrit: “Caputxins [de]
Calella”.

91. BPCSar, Séptima parte de Sermones del Padre Antonio de Vieira, de la Com-
paiiia de Jesus. Madrid: Por Gregorio Rodriguez 1687. A la portada hi ha aquesta ano-
tacio manuscrita: “Es del Convent de Caputxins de Tremp”.
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sa’?, Lohner”, Maldonado®®, Escobar®®, Najera® i Ossorio”’. A més,
per a preparacid dels continguts doctrinals i morals dels sermons
predicats pels caputxins durant les missions populars els frares se
serviren, for¢a sovint, del text aportat per les Doctrinas practicas
del jesuita Pere de Calataiud®®, junt amb les predicacions quares-
mals d’Antoni Codorniu®, aixi com també les interpretacions mo-
rals i al-legoriques del pare Baeza'® i els escrits sobre els novissims

92. BPCSar, Quaresma quarta que dixo [en el] aiio 1683 en el insigne templo de
Santa Maria del Mar de Barcelona |[...] El Padre Thomdas Muniessa, de la Compariia
de Jesus. Barcelona: En la Imprenta de losef Lopez 1685. A la portada hi ha una nota
manuscrita que diu: “De los capuchinos del convento de Montecalvario” també forma
part de la biblioteca del convent de Mallorca, vegeu a la BPPalma, Ms. 582, Catalogo
Alfabético Libreria Capuchinos, Mallorca 1802, f. 111, num. 15: “Muniessa, Tomas,
Quaresma”.

93. BPCSar, Instructissima Bibliotheca manualis concionatoria |[...] Opere et stu-
dio R. P Tobice Lohner, Societatis Jesu presbyter. Venetiis: Apud Josephum Bertella
1756.

94. BPCSar, loannis Maldonati Societas lesu Theologi Commentaria in Quattuor
Evangelistas. Brixie [Brescia]: Apud Societatem Brixiensem 1597; exemplar proce-
dent de I’antiga biblioteca dels caputxins d’Arenys de Mar.

95. BPCSar, Antonii de Escobar et Mendoza, Vallisoletani, e Societate lesu Theo-
logi, in Evangelia Sanctorum commentarii Panegyricis Moralibus illustrati. Lugduni:
Sumpt. Philippi Borde et Laurentii Arnaud 1648. A la portada hi ha una anotaci6é ma-
nuscrita que diu: “Ad usum Fratrum Minorum Sancti Francisci Capuccinorum Conven-
tus de Sabadell”.

96. BPCSar, Panegiricos en festividades de varios santos, predicados por el Pa-
dre Manuel de Naxera. Madrid: En Imprenta de Domingo Garcia y Morras 1649. A la
portada hi ha una anotacié manuscrita que diu: “Del Convento de los Frayles Capuchi-
nos de Barbastro”. Vegeu també a la BPCSar, Sermones panegiricos predicados en las
festividades de la Virgen, Nuestra Sefiora. Por el Padre Manuel de Ndxera. Madrid: Por
Pablo de Val 1655. A la portada del volum hi ha estampat el segell de la biblioteca dels
caputxins de Montcalvari. Una col-leccid de les obres homilétiques del pare Najera
forma part de la biblioteca conventual dels caputxins mallorquins, vegeu a la BPPalma,
Indice Libreria Capuchinos Mallorca, f. 145: “Naxera, Quaresma, Adviento y Sermo-
nes Varios”.

97. BPCSar, loannis Osorii Societatis lesu, tomus quintus concionum a Dominica
prima Adventus, usque ad Pascha Resurrectionis, cum omnibus Feriis Quadragesima-
libus. Lugduni: Expensis loannis Baptistee Buysson 1596. Les obres del pare Osorio
també formaren part de la biblioteca dels caputxins mallorquins, vegeu a la BPPalma,
Indice Libreria Capuchinos Mallorca, Palma 1719, f. 157: “Osorii, Conciones”.

98. BPCSar, Doctrinas prdacticas que suele explicar en sus misiones el padre Pedro
de Calataiud. Villagarcia: En la imprenta del Seminario 1762.

99. BPCSar, Practica de la Palabra de Dios en una Quaresma entera |[...] Por el P
Antonio Codorniu, de la Compariia de Jesus. Gerona: Por Antonio Oliva 1753.

100. A les biblioteques dels caputxins de Barbastre i de Tremp, del conjunt de
les obres del jesuita Diego de Baeza (1 1647) tenien els Commentariorum Moralium
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que escrivi el pare Nieremberg!®!, jesuita de renom internacional.

Els predicadors caputxins d’abans de 1’exclaustracio, tot i aquesta
preferéncia d’ autors jesuites, també consultaren els reculls homilétics
publicats pels frares dominics; uns religiosos, aquests, experts en 1’ars
preedicandi, tal com ho indica el seu nom oficial d’Ordo Preedicatorum.
En efecte, foren molt llegides, 1 assimilades, pels predicadors caputxins
de Catalunya i Mallorca les obres dels famosos predicadors dominics
Silvestre de Prierio'*?, Guillem Pepin'®, Jeroni Baptista de Lanuza'™ i,
especialment, Lluis de Granada'®. Les obres del pare Granada eren a

in Evangelicam Historiam estampats a Li6 I’any 1627 i, també, els Commentariorum
Allegoricarum et Moralium de Christo figurato in Veteri Testamento, editats a Li6 I’any
1644.

101. BPCSar, De la diferencia entre lo temporal y eterno. Crisol de desengarios,
con memoria de la eternidad, postrimerias humanas y principales misterios divinos.
Por el P Eusebio de Nieremberg, de la Compariia de lesus. Valencia: Por el Heredero
de Benito Mace 1797.

102. Especialment el recull de sermons per als diumenges de 1’any litirgic que fou
publicat a Bolonya I’any 1503 amb el titol: Aurea rosa super evangelia. Per exemple, a
I’antiga biblioteca dels caputxins d’ Arenys hi havia una edici6 de I’ Aurea rosa, estampada
a Li6 I’any 1545 “Apud lacobum de Giuncta”. Semblantment, aquesta obra, en 1’edicio de
1580, la trobem també registrada en la biblioteca dels caputxins de Cosenza; BAVat, Lat.
11322, Index Librorum Fratrum Minorum Sti. Francisci Cappucicnorum, f. 230 v: “Sil-
vestro a Prierio, Rosa Aurea. Lugduni, Apud Haeredes [acobi Juntae, 1580”. A proposit del
religidés dominic italia Silvestre de Prierio (1460-1523), vegeu H. HUrRTER, Nomenclator
Literarius. Vol. 11. cols. 1345-1347, on s’esmenta que Silvestre de Prierio (Mozolinus) fou
mestre palati en temps del papa Lled X, en els inicis de la controversia luterana.

103. Procedent dels caputxins de Tremp, vegeu a la BPCSar, Sermonum Dominica-
lium totius anni; tum de epistolis, tum de evangeliis; reverendi patris, fratris Guillielmi
Pepin. Parisiis: Apud loannem Parvum 1537.

104. BPCSar, Hieronymi Baptistee de Lanuza, Ordinis Preedicatorum [...] Tractatus
Evangelici. Continentes Discursus et conceptus literales, morales et allegoricos super
diversis materiis. Venetiis: Apud Iuntas 1630; Ibid., Homilias sobre los Evangelios que
la Iglesia Santa propone los dias de Quaresma. Por el Muy Illustre y Venerable M. F
Gerénymo Bautista de la Nuza, de la Orden de Predicadores. Barcelona: Por Sebastian
Cormellas 1633; aquest volum d’homilies quaresmals redactat en llengua castellana era
a la biblioteca conventual dels caputxins de Sabadell i, consta, que també forma part de
la llibreria dels caputxins mallorquins; vegeu a la BPPalma, /ndice Libreria Capuchinos
Mallorca, Palma 1719, f. 97 “Predicables: homilias de La Nuza”.

105. Els joves estudiants i els predicadors caputxins solien emprar I’homiliari i la
retorica del P. Granada. Vegeu a la BPCSar, Reverendi Patris E Lodovici Granatensis,
Sacrce Theologice Professoris, Ordinis S. Dominici. Ecclesiasticce Rhetoricee, sive de
ratione concionandi, libri sex. Colonia Agrippine: Apud heredes Arnoldi Birckmanni
1578; ibid., Conciones quae de preecipuis sanctorum festis in Ecclesice habentur [...]
Auctore R. P F Ludovico Granatensi, Sacree Theologice Professore, Monacho Domi-
nicano. Antuerpie: Ex officina Plantiniana 1593; ibid., Concionum de tempore |[...]
Auctore R. P E Ludovico Granatensi. Antuerpiz: Ex officina Plantiniana 1592.
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quasi totes les biblioteques conventuals dels framenors caputxins d’ar-
reu d’Europa'®, en especial el tractat de retorica'”’. A 1’antiga biblioteca
dels caputxins d’ Arenys de Mar hi havia una col-leccié de les principals
homilies del reputat predicador dominic sant Viceng Ferrer', junt amb
les prédiques de Lluis de Granada, tant les dominicals com les qua-
resmals, en 1’edicié Plantiniana estampada a Anvers'”; mentre que a
la biblioteca dels caputxins del convent de Tremp hi havia, també, un
volum amb els sermons dominicals i festius del dominic frances Pere
de Palude (7 1342), que foren estampats repetidament i divulgats amb
el titol de Thesaurus Novus''°.

Per a la bona preparacio de les prédiques, els caputxins catalans
del periode Barroc se solien servir, a més, d’algunes obres de caracter
auxiliar com ara les Summece virtutum ac vitiorum, especialment la que
escrivi en época medieval el dominic Guillem Perault'!!; un volum
aquest que, amb diverses estampacions, era present a bona part de
les biblioteques caputxines d’arreu de Catalunya''? junt, també, amb

106. Ho posa en relleu C. CARGNONI, «Libri e biblioteche dei cappuccini della Pro-
vincia di Siracusa alla fine del sec. xvin: Collectanea Franciscana 77 (2007) 78: “Li-
bri maggioramente usati e piu rappresentati [...] Luis de Granada ( 1588), un autore
spagnolo domenicano ricco di testi predicabili e catechetici e di opere spirituale di
grande influsso, ¢ rappesentato da ben 78 volumi”. Sobre la presencia de les obres del P.
Granada en les biblioteques dels caputxins de Catalunya, vegeu V. SERRA DE MANRESA,
«Aproximacio als continguts bibliografics de les antigues biblioteques dels caputxins
de Catalunya i Mallorca»: 4STar 81 (2008) 142.

107. BPCSar, Los seis libros de la Rhetorica eclesidastica, o de la manera de pre-
dicar, escritos en latin por el V. R Maestro Fr. Luis de Granada. Barcelona: Imprenta
de Juan Jolis 1772. A la guarda hi ha una anotaci6 que diu: “Es de la Libreria de los PP.
Capuchinos de Calella y Pineda”.

108. A la biblioteca dels caputxins d’ Arenys, entre altres obres de sant Viceng Fer-
rer, hi havia un volum dels Sermones de tempore en 1’edici6 veneciana de 1493; APCC,
Catalogo general de la Biblioteca, Arenys de Mar 1903, f. 82.

109. Cf. Lruis bDE GRANADA, Concionum de tempore. Antuerpiz: Ex Officina Plan-
tiniana 1592; Id., Conciones de peenitentia habitce in quadragesima, Antuerpize 1592.

110. BPCSar, Sermones sive enarrationes in Evangelia, De Tempore, ac Sancto-
rum festis. Qui Thesaurus Novus vulgo vocantur. Petro de Palude auctore. Lugduni:
Apud Gulielmum Rovillium 1575. Aquest volum fou un obsequi dels frares al Dr. Bal-
tasar Segura. Sobre I’abast i incidéncia dels comentaris escripturistics de Pere de Palude
(o Pere de la Palu); vegeu H. HURTER, Nomenclator Literarius. Vol. 11. cols. 537-538.

111. Sobre la projeccié d’aquest moralista a través de la seva famosa obra Summa
aurea de virtutibus et vitiis, vegeu H. HURTER, Nomenclator Literarius. Vol. 1. cols.
302-303: “Guilelmus Peraldus, ca. 1250”.

112. BPCSar, Summ virtutum ac vitiorum [...] Guilielmo Peraldo. Antuerpie:
Apud Philippum Nutium 1571. Aquest volum havia format part de la biblioteca dels ca-
putxins del convent de les Ermites, a extramurs de Girona. Entorn de I’any 1770, essent
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la compilacid del topics, o llocs comuns, aplegats pel bisbe dominica
Joan Lopez''® (ca. 1451).

No podem deixar d’esmentar que els caputxins catalans, forga so-
vint, feren recurs als volums estampats de sermons quaresmals del
famoés predicador francisca Francesco Panigarola!'* (f 1594), un au-
tor molt apreciat pels formadors del col-legi urbania de Roma per a
la instruccid dels missioners de Propaganda Fide!'" i, alhora, un autor
de notable incidéncia en I’homilética dels franciscans reformats''® i en
la dels framenors caputxins italians''’. Fins als anys de I’exclaustracio
de 1835, els frares caputxins de Catalunya solien emprar sermonaris
farcits d’exemples trets de la vida de pietat popular i vides dels sants,
essent especialment estimat el Flos Sanctorum'® de Villegas.

Pel que fa a la metodologia que seguien els predicadors caputxins en
I’ars faciendi sermones, tenim noticia certa d’una utilitzacio, forga ha-
bitual, dels Avvertimenti Rettorici Sacri'’® de fra Joan Baptista Pizzati.

provincial el P. Josep-Francesc de Barcelona, aquest volum de la Summce virtutum ac
vitiorum fou incorporat a la biblioteca conventual d’Arenys de Mar, tal com es llegeix a
la guarda: “De licencia el M. R. P. Joseph-Francisco de Barcelona, ministro provincial,
dexé en Gerona los dos tomos del Breteville i llevé este i el otro tomo de Peraldo a
Arefis para uso de los Religiosos. Ita est. Fr. Martin de Barcelona, guardidn”.

113. BPCSar, Epitomes Sanctorum Patrum per locos communes, qui ad virtutum et
vitiorum tractationem et ad Fidei nostrce mysteriorum expositionem pertinent ad sacras
conciones |[...] Auctore Rev. D. F lohanne Lopez Episcopo Monopolitano. Taruisii: Ex
Typografia Evangeliste Deuchini 1605; exemplar procedent de I’antiga biblioteca con-
ventual dels caputxins de Mataro.

114. BUB, Ms. 1503, Repertorio de los libros de Santa Eulalia, nim. 21; ibid.,
Ms. 1502, Repertorio de los libros de Santa Madrona, nim. 36: “Panigarola, quaresma
continuada”.

115. APFide, Miscellanee varie. Vol. XXXII. Numero de libri che si trovano nel
Collegio di Propaganda Fide, Roma 1665, f. 4 v: “Prediche del Panigarola”.

116. BAVat, Lat. 11268, Index librorum fratrum minorum strictioris observantice
S. Francisci, (Provincia Romana, any 1600) f. 12 v: “Francesco Panigarola, Prediche de
la Quaresima. Roma, Per Stefano Paolini, 1596”.

117. BAVat, Lat. 11322, Index Librorum Fratrum Minorum Sti. Francisci Cappucci-
norum, f. 290: “Franciscus Panicarole (: Panigarola), Modus concionandi, Venetiis 1586”.

118. BPCSar, Flos Sanctorum [...] Discursos o sermones sobre los Evangelios de
todas las Dominicas del Afio, ferias de Quaresma y de sanctos principales. Barcelona:
En casa de Gabriel Loberas 1590. A la portada d’aquest volum hi ha estampat el segell
del convent barceloni de Santa Madrona, juntament amb una nota manuscrita que diu:
“Es del Convento de Santa Madrona”.

119. BPCSar, Avvertimenti Rettorici Sacri che comprendono il metodo di predicare
Apostolico, dal Pare Giov/anni] Battista Pizzati da Pontremoli, predicatore cappuccino,
Piacenza 1719, 29-30: “che il Predicatore risplenda agli occhi del mondo col buon esem-
pio”. A la pagina 69 parla sobre la manera de predicar i dominar la tematica: “Dominera
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Aquest autor, seguint amb la tradiciéo medieval, insistia en la necessitat
del testimoniatge i del bon exemple que havien de donar els predicadors
per tal d’ajudar a I’eficacia de la predicacio.

Pel que fa a I’influx de I’oratoria francesa en els predicadors caput-
xins de la Catalunya setcentista fou forga notable, sobretot per a la pre-
paracio i 1’elaboracid dels sermons dits de campanillas. Aquests ser-
mons eren pronunciats en castella seguint de prop la moda de 1’oratoria
francesa exposada per Bossuet'?’, Fénelon'?!, Lafitau'??, Beauvois'?,
Neuville'** i pel sulpicia Massillon'?,

I’argomento, se questo no fara aereo, arduo, impercettibile. Se lo portera ben digerito in
mente, e non confuso. Dominera I’uditorio”. A la pagina 23 tracta “contro ’abuso di Meta-
fore, ed altre figure” i a la pagina 224 de “non farsi piu grate che utile”.

120. Un dels llibres més utilitzats fou la versi6 italiana dels Sermons de Bossuet;
ctf. J. B. Bossuet, Elevazioni a Dio, sopra tutti i Misteri di nostra Religione; id., Orazio-
ni Funebri. Les obres de Bossuet foren reincorporades a la biblioteca dels caputxins
d’Arenys de Mar durant la represa de la vida caputxina, en els primers anys de la restau-
racid; vegeu a I’APCC, Catdlogo general de la Biblioteca, Arenys de Mar 1903, £. 40.

121. Per exemple, a la biblioteca del convent d’ Arenys hi havia 1’edici6 estampada
a Paris I’any 1718; APCC, Catdlogo general de la Biblioteca, Arenys de Mar 1903, f.
83: “Sermons du Mgr. Salignac Fénelon, Paris 1718”.

122. BPCSar, Sermones de M. Lafitau, obispo de Sisteron. Valencia: Por Joseph
Estevan Dolz 1754. Aquest volum fou un obsequi del reverend Cristofor Torello al seu
nebot: “Fr. Cristobal de Sineu, Predicador Capuchino, el afio de 1788”. En els sermons
de Lafitau, hom hi troba prédiques quaresmals sobre 1’oracio, la peniténcia i algunes re-
flexions a proposit de la comuni6 pasqual. En els volums de I’edici6 publicada a Madrid
I’any 1773, hi ha una nota a la guarda que diu: “Es a uso del P. Silvestre de Barcelona,
y lo dedica al convento de Calella por orden del R. P. Fr. Francisco Maria de Massanet,
Ministro Provincial”.

123. BPCSar, Sermones del Seiior Juan Bta. Carlos M. de Beauvois, Obispo de
Senez y predicador de Luis XV, Madrid 1778.

124. Neuville ingressa I’any 1710 a la Companyia de Jests. Fou predicador de
Lluis XV i un gran coneixedor de la cultura classica. Impugna el Diccionari de Bayle.
Com a orador gaudi d’una gran acceptacio; cf. Sermones del P Carlos Frey de Neuville,
predicador de Luis XV, rey de Francia. Traducidos del francés por D. Juan Antonio
Pellicer, de la Real Biblioteca, Madrid 1804, f. 1 i ss. Les obres d’aquest famods predi-
cador integraren bona part de les biblioteques conventuals, per exemple, la de Palma
de Mallorca, vegeu a la BPPalma, Ms. 582, Catdlogo Alfabético Libreria Capuchinos,
Mallorca 1802, f. 114, nam. 18: “Neuville, Sermones”.

125. BPCSar, Sermons de M. Massillon, évéque de Clermont, Ci-devant Prétre
de ’Oratoire, ['un des quarante de I’Académie Frangoise. Paris: Estienne et Delalain
1776. Hi ha la versi6 en llengua castellana d’aquests sermons; ibid., Sermones de Cua-
resma del IImo. Sr. Massillon, obispo de Clermond,, ibid., Sermones de Adviento, estam-
pats a Madrid entre els anys 1773-1779. Les obres d’aquest famds predicador frances
formaren part de les biblioteques conventuals caputxines. A tall d’exemple, vegeu a la
BPPalma, Ms. 582, Catdlogo Alfabético Libreria Capuchinos, Mallorca 1802, f. 94,
num. 52: “Massillon, Sermones y conferencias”.
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Durant el segle xvi, els caputxins catalans, inserits en el clima
d’una certa renovacid cultural, llegiren i assimilaren sermons d’autors
caputxins de renom, com ara Joan Baptista de Murcia'*®, Gaspar de
Viana (conegut com 1’Abulense)'?” i del framenor Basili de Roncal'?®.
A les biblioteques conventuals dels caputxins del xvi no hi faltaren pas
textos homilétics d’eclesiastics de taranna reformista, com ara les col-
leccions de sermons dels bisbes Armanya'?’, Climent'*’ i Bocanegra'?!,
tot i que cal manifestar que la incidéncia d’aquests textos en la vida
caputxina de Catalunya no fou pas tan intensa com la dels autors més
amunt esmentats.

El bisbe Bocanegra'*? fou un prelat que aspira a reformar a fons els
continguts i el metode de I’homilética decadent i abarrocada i, per aixo,

126. BHC, Sermones para todos los Domingos del aiio y para las ferias mayores
de la Quaresma y asuntos de la Semana Santa [...] Su autor el R. P Fr. Juan Bautista de
Murcia. Barcelona: Por Pablo Campins 1742.

127. Cf. GaspaR DE VIANA, El sol de nuestra Espaiia y luz grande de la Iglesia,
el Abulense en discursos morales, politicos y espirituales. Lamentaciones Christianas
sobre los males comunes, calamidades publicas, errores prdcticos y tinieblas esperi-
tuales que padece el Mundo en sus Repuiblicas y Estados y sus remedios. Sentimientos
Evangélicos sobre las sefiales y prondsticos que han de preceder al juyzio de Dios y de
su rigurosa residencia. Madrid: Por Melchor Sanchez 1670 (2 volums); 1d., Discursos
quadragesimales literales de el Abulense. Madrid: Por Melchor Sanchez 1675.

128. BPCSar, Explicacion de la doctrina christiana ilustrada con sermones y va-
rias platicas [...] Su autor el Padre Fr. Basilio Iturri de Roncal, Religioso Franciso.
Zaragoza: Por los Herederos de Diego de Larumbe 1722. A la portada hi ha escrit: “Es
del Convento de Capuchinos de Barbastro”.

129. BPCSar, Sermones del llustrisimo Serior D. Fr. Francisco Armarid, obispo
que fué de Lugo, actual arzobispo de Tarragona. Tarragona: Imprenta de Pedro Canals
1796. A la guarda hi ha escrit: “A uso del P. Buenaventura de Centellas, Religioso Ca-
puchino” i, també, “A uso del P. Cecilio de Barcelona”. Semblantment, les obres d’Ar-
manya formaren part de la biblioteca del convent d’Arenys; APCC, Catdlogo general
de la Biblioteca, Arenys de Mar 1903, f. 66.

130. BPCSar, Platicas Dominicales [d]el Ilmo. Seiior Don Josef Climent, obispo
de Barcelona. Madrid: En la Oficina de Don Benito Cano 1793. Les obres del bisbe
Climent també formaren part de la biblioteca conventual d’Arenys; APCC, Catdlogo
general de la Biblioteca, Arenys de Mar 1903, f. 69.

131. BPCSar, Sermones del llustrisimo Sefior D. Francisco-Alejandro de Bocanegra
v Xibaja. Madrid: Por D. Joachin Ibarra 1773; a la portada d’aquest volum hi ha escrit I’ex-
libris a ma: “Fr. Juan Bta. Pruna”, restaurador de la vida caputxina a Arenys de Mar.

132. Francisco-Alejandro de Bocanegra y Xivaja, fou bisbe de Guadix-Baza. Lany
1773 el rei Carles III el proposa com a arquebisbe de Santiago de Compostela, quan Bo-
canegra ja havia publicat la segona edici6 del seu sermonari, paradigma de la predicacio
renovada setcentista. Els continguts de les homilies del bisbe Bocanegra tingueren una
notable incidéncia entre els caputxins hispans que es comprometeren en la tasca de
reformar la predicacio.
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en les seves homilies insisti molt a proposit de la necessitat de millorar
la predicaci6 hispana divuitesca tot exigint més profunditat en la prepa-
raci6 dels predicadors:

“iHa predicadores! ;Donde tenéis el sesso? Vuestro estragado gusto
os hace concebir por modos retdricos lo que verdaderos sabios reputan
abominables defectos. Esse estilo impropio y forzado, essas latinipar-
las fastidiosas, essas frases confusas y peregrinas, essos sonsonetes y
cadencias, /Os parecen el medio mas oportuno para dar a estas pobres
ovejas el deseado pasto? ;Lo sera, por ventura, esse violento modo de
discurrir sobre el Evangelio? ;Qué agradeceria San Antonio de Padua
el que dixessen de ¢él, que es la Santissima Trinidad sacada por alambi-
que? ;Y qué [agradeceria] San Antonio Abad, el que lo hicieran diestro
toreador del Demonio? ;Qué, en fin, la gloriosa Santa Rita, el que la
introduxessen jugando con Dios a la gallina ciega? Bien sé, que estas
especies no son propias de este sitio Sagrado; pero he querido que los
Predicadores de mal gusto se vean en este espejo, por si logro el que
se avergliencen al ver su retrato. Todo esso y mucho mas, o que se le
parece, o le excede, he oido por desgracia mia. Pero, ;en qué estilo?;
ahora se usa el que, todos los Sermones vayan en copla, o por mejor
decir, en tono de jacara. No se mira mas que en la cadencia, y como
esta se logre, salga como saliere. Para esto se violenta quanto se puede
el idioma: se posponen o anteponen genitivos y acusativos, segun es
menester para el rentintin; se invierte el orden de los verbos y de toda la
Gramatica Castellana; y en fin, se transtornan las frasses de conformi-
dad que casi, y sin casi, no se puede discernir su significacion, porqué
sale un lenguaje tan extrafio y disonante, y un prosiverso tan confuso y
ridiculo, que no hay estdmago bien regalado que no se mueva a vomito
[...] Hacese un gran mysterio de si en la procession salieron tres santos
o0 quatro; de si el Templo estuvo antes dedicado a S. Juan Bautistao a S.
Matias; de si la imagen del Santo o de la Santa que se celebra, se colo-
c6 en tal o tal dia; en fin, de si el mayordomo tiene el nombre de Blas, o
la mayordoma el de Juana, con otras mil impertinencias que mas pare-
cen supersticiones prolijas, que reflexiones catolicas. Pero yo pregunto,
(es esto predicar, o delirar? Esto es lo que ordinariamente van diciendo
nuestros Sermones; todos salen muy agradados, muy divertidos, muy
complacidos, muy satisfechos; pero, y las conversiones ;donde estan?
No se hable de esso; nosotros no pensamos en essos frutos; essos tocan
privativamente a los que tienen el oficio de Missioneros. Y vosotros,
los oyentes, tenéis tan estragado el paladar de vuestra alma, que no
gustais del verdadero alimento, sino del chiste, del equivoco, y otras
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cosas assi: [y] en esto estd vuestra perdicion, y la de los Predicadores
también”!¥.

En aquest mateix sentit, el caputxi Miquel de Santander en la part
introductoria del primer volum dels Sermones para Mision, també féu
esment dels autors que incidiren més directament en la millora de la
predicacio caputxina: “En nuestros Carabantes, Castejones, Calatayu-
des'** y algunos otros escritores de Misiones, no me parecia hallar todo
el que necesitabamos; busquéle en los célebres capuchinos italianos
La-Pieves, Barberinis y Arecios'*; le busqué en los Bourdalues, Massi-
llones, Segauds'® y otros autores franceses, y hallé, ciertamente, mode-

133. FE. A. BOCANEGRA, Juicio del Mundo. Vol. 1. Madrid 1762, 370-372.

134. Es refereix al caputxi de la provincia d’Aragd Fra Josep de Carabantes (1628-
1694) que, un temps, fou missioner al Cumana. Escrivi la Prdctica de Misiones, reme-
dio de pecadores, estampada a Lle6 I’any 1674. També escrivi les Pldticas Dominica-
les, publicades a Madrid I’any 1686. El papa Pius X, en el 1910, introdui la causa de
beatificacio del P. Carabantes. Laltre personatge esmentat és el P. Agustin de Castejon,
jesuita, destacat predicador del segle xv, autor dels sermons de missio titulats Voces
del alma, publicats en cinc volums a Madrid I’any 1650. El darrer personatge al-ludit
¢és el famos jesuita Pedro de Calatayud (1689-1773), destacat missionista popular i pro-
pagador de la devocio al Sagrat Cor, autor de les Doctrinas practicas, editades diverses
vegades. El P. Calatayud, juntament amb Diego-José¢ de Cadiz, fou un dels predicadors
més apreciats del seu temps.

135. Al'lusi6 als caputxins italians que més destacaren en la predicacio: Bonaven-
tura Barberini de Ferrara (1674-1743), que fou ministre general de 1’orde i predicador
del papa durant dinou anys i, finalment, bisbe de Ferrara; Francesc M. Casini d’Arezzo
(1648-1719), el predicador més preferit del papa Climent XI que I’any 1713 edita en
tres volums les seves prédiques pontificies amb el titol de Delle prediche dette nel
palazzo apostolico; 1 Claudi de Pieve d’Albenga ( 1805), autor d’unes regles per a la
predicacié de missions populars que titula Avvisi per chi vuol con frutto applicarsi al
ministero delle sacre Missioni, estampades a Génova ’any 1776. A la biblioteca dels
caputxins de Palma hi havia diverses obres d’aquest famos predicador; vegeu a la BP-
Palma, Ms. 582, Catdlogo Alfabético Libreria Capuchinos, Mallorca 1802, f. 10, ntim.
9: “Claudio Albenga, Missione Sacre y Lumen concionatorum”.

136. Aci el P. Santander es refereix a tres grans oradors francesos que incidiren
notablement en la predicacié hispana: Louis Bourdaloue (1632-1704), jesuita i celebre
orador que predica I’Advent de 1670 i la Quaresma de 1672 al rei Lluis XIV de Franga.
El rei el nomena I’any 1679 predicador ordinari de la cort i fou molt apreciat pels seus
contemporanis, car era considerat “orador del rei, i rei dels oradors”; I’any 1714 fou es-
tampada la versi6 castellana de les seves prediques d’Advent. Laltre personatge al-ludit
¢és Jean-Baptiste Massillon (1663-1742), sulpicia, membre de I’Académia Francesa i
destacat orador; els darrers anys de la seva vida els passa a Clermond, d’on havia estat
nomenat bisbe. Cany 1730 foren traduits al castella els seus sermons de Quaresma i,
entre els anys 1773-1779 les prediques d’Advent. El darrer personatge al-ludit és el
jesuita Guillem Segaud (1675-1759) a qui li foren confiades I’any 1729 les prediques
quaresmals a la cort del rei de Franga.
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los excelentes de oratoria sagrada”?®’. Les obres d’aquests predicadors
suara citats per Miquel de Santander, i tal com ja hem assenyalat més
amunt, formaren part de les antigues biblioteques conventuals i, adhuc,
alguns fragments foren escollits i citats, quasi literalment, en el cos dels
sermons, amb la voluntat de donar més relleu i un contingut una mica
més solid i doctrinal a la predicacio.

Dr’altra banda, els caputxins catalans del segle xvin també cone-
gueren els sermonaris publicats pels famosos renovadors de I’homile-
tica divuitesca, especialment la renovacié proposada pels pares Isla'*
i Croiset'®’, ambdos jesuites. Els sermons de Croiset foren traduits al
castella a cura del pare Isla, qui es mostra molt critic amb els metodes
tradicionals de la predicacio caputxina hispana. Amb tot, els caputxins
catalans es mostraren forca sensibles a les indicacions dels qui demana-
ven reformar la predicacid, de tal manera que, aquests, s’esfor¢aren per
donar una solidesa doctrinal més consistent als continguts, sense preo-
cupar-se tant de la forma, tal com també ho vindicaren alguns predica-
dors caputxins, com ara Pedro José de Sevilla!*® i, sobretot, tal com ho
postula, molt enérgicament, 1’advocat italia Constantini'#!, autor de les
Cartas Criticas, uns textos, aquests, molt il-luminadors que, una volta

137. MIGUEL DE SANTANDER, Doctrinas para Mision, f. xxi1.

138. BPCSar, Sermones Panegiricos del P Joseph Francisco de Isla, de la Compariia
de Jesus. Madrid: Imprenta de la Viuda de Joaquin Ibarra 1793. A la guarda hi ha escrit: “A
uso del P Magin de Barcelona, Capuchino”; ibid., Sermones Morales, Madrid 1792; aquest
darrer volum duu aquesta indicacié manuscrita a la portada: “Capuchinos de Barcelona”.

139. BPCSar, Ario Christiano, ¢ exercicios devotos para todos los dias del ario.
Contiene [...] una meditacion después del Evangelio de la Misa y algunos exercicios
prdcticos de devocion |[...] Escribidle en francés el Padre Juan Croiset, de la Compariia
de Jesus. Traduciale en castellano el P Joseph Francisco de Isla, de la misma Com-
parniia. Madrid: En la Imprenta de Antonio Pérez de Soto 1766. A la portada hi ha una
nota que diu: “Es del Convento de Capuchinos de Castellén. Los puso Fr. Agustin de
Murcia, siendo Guardian. Ao 17717,

140. Cf. Pepro Jost DE SEVILLA, Gritos del capuchino enfermo a todos los predica-
dores. Sevilla 1724, 15-16: “Del dafio que causan en la Iglesia los Predicadores, a quie-
nes llama[n] Rethoricos por su critico y pulido estilo, que los tales son los que destruyen
y pervierten las Iglesias, pues nada menos procuran en sus sermones que compungir a
penitencia, sin6 divertir y sazonar los oidos”.

141. Constantini fou un advocat tosca que es mostra delerds d’aixecar el nivell
cultural de I’Església del seu temps a partir de la promoci6 dels ideals dels novatores i
dels cercles de la I1-lustracio catolica italiana. El pensament de Constantini fou divulgat
a casa nostra pel mataroni Antoni Reguart, autor de la versid castellana de les Cartas
criticas sobre varias cuestiones eruditas, cientificas, Physicas y morales. A la moda y al
gusto del presente siglo, estampades en 12 volums I’any 1779 a Madrid.
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traduits per I’erudit mataroni Antoni Reguart a la llengua castellana,
assoliren una notable divulgacio6 a casa nostra. En una d’aquestes cartes
critiques, Constantini remarcava com algunes prédiques li semblaven
comedies teatrals més que no pas homilies o sermons:

“Yo oigo el Sermon para aprovecharme, y no para examinar la acti-
vidad y energia del Predicador, para notar los defectos de su discurso,
o para aprender nuevas frases. Me parece que dicho Padre, sélo exerce
este ministerio por los fines de vanidad y de interés. Sus Sermones
estan sembrados de varios rasgos oratorios de proposiciones Geométri-
cas y Fisicas que encantan el auditorio, y producen aplausos, pero nada
aprovechan para curar las dolencias interiores de quien le escucha. No
obstante, dicho Padre halla en esto su mayor satisfaccion; pues [ha]
atraido el pueblo con semejantes bizarrrias de ingenio, [y] logra el gus-
to de oir sus propios elogios que le conceptien un Orador grande, 6 no
menos, en ver que la Iglesia en donde predica siempre esta colmada de
gentes. Yo, sin embargo, y algiin otro de mejor gusto, hemos hallado no
solo afectacion en lo exterior para la compostura del gesto y de la voz
que excede los limites de la naturalidad, sino que también observamos,
echa mano en sus Sermones de buenos pedazos de discursos traduci-
dos de Autores Franceses y otros copiados de los Italianos, autorida-
des mendigadas, traidas violentamente con poca felicidad al intento.
Ademas, se le nota desigual, los argumentos estan mal distribuidos, y
las pruebas, aunque expriman las proposiciones subalternas, son floxas
para la prueba de los puntos principales. [Dicho Padre] ha predicado
algunos Sermones sobre defectos particulares; pero a mi mas bien me
parecen comedias que Sermones [...] Temo que el poco fruto que pro-
ducen las predicaciones proceda de este principio; esto es, de que los
Predicadores no saben predicarse a si mismos; si ante todas cosas se
dedicasen a vencer sus propias pasiones, aprenderian y conocerian el
vigor que se requiere para que vuelvan a la senda de la virtud los de-
sencaminados. Es preciso que los Predicadores aprendan su ministerio
de una figura Evangélica muy mysteryosa, Jesu-Christo [que] quiere
corregir a los profanadores'*? del Templo”!'*.

La predicacio en la tradicio franciscana solia estar orientada a la
conversid del poble fidel i anava directament vinculada al ministeri de

142. Al‘lusions a I’expulsio que Jesus féu dels comerciants al Temple de Jerusa-
lem; cf. Biblia Sacra Mt 21, 12-14 i, també, Jo 2, 13-22: “Nolite facere domum Patris
mei domum negotiationis”.

143.J. A. ConstanTINI, Cartas Criticas. Vol. I11. Madrid 1779, 113-114.
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la reconciliacié. Els frares caputxins dedicats al ministeri del confessio-
nari, per ajudar-se en llur ministeri solien emprar els manuals de teo-
logia moral escrits pels destacats moralistes de 1’orde, com ara els dels
caputxins Jaume de Corella'** i Felix d’ Alamin'#; uns textos de caracter
practic que eren completats amb la lectura d’escrits morals i canonics
publicats per diversos autors. Principalment se serviren del compendi
Salmanticense de teologia moral (obra del carmelita descalg Valentin
de la Madre de Dios)'®; les instruccions pastorals de sant Carles Borro-
meu'V’; el Tribunal confessariorum del dominic Marti Wigand'*® (pro-
fessor a la universitat de Viena), a més d’una lectura molt sovintejada de
les obres canonicomorals aportades pels famosos moralistes: Francisco
de Toledo'¥, Martin de Azpilcueta'’, Francisco Larraga'®' i Bartolomé
de Medina'?, principalment. Durant el segle xvii fou forga divulgada
la Catena Moralis que escrivi el P. Feliu de Cabrera; una obra que sorti

144. BHC, Practica del confessonario y explicacion de las 65 Proposiciones con-
denadas por la Santidad de N. SS. P Inocencio XI [...] su autor el P. Fr. Jayme de Core-
lla, religioso capuchino. Barcelona: En Casa de Rafael Figuerd 1689.

145. BHC, Puerta de la salvacion. Espejo de verdadera y falsa confession [...]
Su autor el Rmo. P. Fray Félix de Alamin, capuchino. Madrid 1724, 487-520: “De las
circunstancias impertinentes, cuentos, o defectos accidentales, que deben evitar los que
freqlientan la confession”.

146. BPCSar, Fuero de la conciencia y compendio Salmanticense [de] Moral. Obra
utilissima para los ministros y ministerio del santo sacramento de la Penitencia |[...]
Ultima impression anadida por el Padre Fr. Valentin de la Madre de Dios, Carmelita
Descalgo y Lector de Theologia Moral. Barcelona: Por Joseph Llopis 1708. Aquest llibre
forma part de la biblioteca dels convents caputxins de Santa Madrona i de Manresa.

147. BPCSar, Instrucciones de S. Carlos Borromeo sobre la administracion del
Sacramento de la Penitencia. Madrid: Por Joaquin Ibarra 1768.

148. BPCSar, Tribunal confessariorum |[...] Opera ac studio R. P Martini Wigandt. Ve-
netiis: Apud Nicolaum Pezzana 1733; volum procedent del convent de caputxins de Manresa.

149. BPCSar, Francisci Toleti ex Societate lesu, S. R. E. Presbyt. Card., Instructio
sacerdotum ac Peenitentium. Venetiis: Apud Petrum Mariam Bertranum 1609; exemplar
procedent de la biblioteca conventual dels caputxins de Tremp.

150. BPCSar, Enchiridion sive Manuale confessariorum et peenitentium [...] Au-
tore Martino ab Azpilcueta, doctore navarro. Venetiis: Apud Iuntas 1579; exemplar pro-
cedent de I’antiga biblioteca dels caputxins d’Arenys.

151. BPCSar, Promptuario de la Theologia Moral muy util para todos los que se
han de exponer de Confessores, y para la debida administracion del Santo Sacramento
de la Penitencia [...] Su autor el R. P Francisco Larraga, Regente de la Universidad de
Pamplona, Orden de Predicadores, Madrid 1750.

152. BPCSar, Breve instruccion de como se ha de administrar el sacramento de la
penitencia [...] compuesta por el Padre Maestro Fray Bartholomé de Medina. Lérida:
Por Luis Manescal 1615. Aquest volum havia format part de I’antiga biblioteca conven-
tual dels caputxins d’Olot.
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estampada en dos volums 1’any 1731 dels obradors tipografics de la
Universitat de Cervera'>.

Els caputxins que s’havien de dedicar a atendre les confessions dels
seglars se’ls demanava que fossin doctes, prudents i de vida molt exem-
plar, i que evitessin de fer massa feixugues les confessions'**. Els ca-
putxins de taranna més rigorista van optar per seguir les orientacions
aportades pel moralista Daniel Concina!> (1 1756); un autor dominic
que adhuc fou seguit per alguns missioners en els territoris d ultramar.
En efecte, el superior de la missi6 caputxina de la Guaiana, Bru de Bar-
celona, amonesta severament el missioner Jaume de Puigcerda perque
es nega a batejar un grup d’indigenes, car el missioner volia que aques-
tes confessions s’orientessin no pas segons llur tradicié amerindia, sin6
amb les directrius de caire rigorista del moralista Daniel Concina'*!

En I’apartat segiient volem presentar algunes de les figures més re-
llevants de la predicacié caputxina durant els dos primers segles de vida
caputxina a Catalunya. Després tractarem, exclusivament, en un darrer
apartat, sobre 1’abast i caracteristiques de I’homilética caputxina durant
el segle xvi oferint, aixi, una visio forga global de la predicacié d’ins-
piraci6 franciscana, segons la tradicié caputxina, en el periode Barroc.

PREDICADORS DE RENOM AL LLARG DELS SEGLES XVI I XVII

El P. Basili de Rubi, en estudiar el primer segle de vida caput-
xina a Catalunya, ja manifesta que dins de la primera generaci6
de frares, Mateu de Guadix'®” fou c¢lebre en la predicacid i que,
retornat de la poblacié manxega del Viso del Marqués, “predica a
Barcelona la quaresma a 1’església de sant Jaume. Tamb¢ destaca-

153. BHC, Catena Moralis [...] per R. P Fr. Felicem a Cabrera, capucinum Provin-
cice Cathalonice Theologum. Cervarie: Per Thomam Senant 1731 (2 volums).

154. APCC, Ordenaciones Generales. Vol. 1 (Esteve de Cesena, Roma 1671),
“Acerca de los confessores [...] tanto de seglares como de religiosos, [sean] hombres
doctos y prudentes y de vida exemplar, y para que no se hagan odiosas y pesadas las
confessiones, esten bien advertidos los PP. Confessores”.

155. BPCSar, Theologia Christiana Dogmatico-Moralis, auctore E Daniele Con-
cina Ordinis Preedicatorum. Tomus nonus, de sacramento peenitentice eiusque ministro.
Venetiis: Apud Simonem Occhi 1750.

156. Cf. V. SERRA DE MANRESA, Tres segles de vida missionera. Barcelona 2006,
146-147.

157. Cf. Biografia Hispano-Capuchina. Barcelona 1891, 3-5.
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ren en la predicaci6 els ex-observants Angel del Mas'*, apostol del

Rosselld, i també Salvi Forest d’Hostalric'®® i Josep Rocaberti de
Barcelona”'®.

El modus concionandi dels caputxins de Catalunya gaudi d’una
gran acollida en el poble fidel, tant als territoris del Principat com a
les poblacions del Rosselld. En el periode inicial de la vida caputxi-
na a Catalunya destaca la fervorosa predicaci6 de Josep de Sant Fe-
liu de Guixols'®!, un religiés que procedia dels carmelites i que I’any
1587 ingressa als caputxins'®?. També esdevingueren forga famoses
les homilies de fra Pau de Sarria, especialment el panegiric que I’any
1639 predica, en llengua castellana, a la capella de sant Jordi al palau
de la Generalitat i que, posteriorment, fou estampat a la impremta

Nogués'®®, propietat de la familia de la beata Maria-Angela Astorch,

caputxina'®,

Durant el provincialat de fra Bernardi d’ Alhama (anys 1590-1593), i
mentre s’anava vertebrant la provincia caputxina de Catalunya, s’esta-
bli a la ciutat de Barcelona el famos predicador Alfons Lobo de Medina
Sidonia'®, un orador de gran elogiiencia i molt versat en les Sagrades

158. Cf. BasiLi bE RuBi, «Espiritualidad de los religiosos fundadores de la Provin-
cia capuchina de Catalufia»: EstFr 79 (1978) 40-41: “Procedia de la regular observancia
y entrd capuchino [...] Compuso un Abecedario espiritual y, lleno de virtudes y méritos,
muri6 en el convento de Montecalvario en el afio 1599”.

159. Escrivi un tractat d’oracié mental que resta inedit, vegeu Dionis de Geénova,
Bibliotheca Scriptorum Ordinis Minorum S. Francisci Capuccinorum, Genuz 1680,
451-452: “Sylvius ab Hostalrich, natione Hispanus, Provinciae Catalonia [...] scripsit
opusculum De Oratione mentali”.

160. BasiLt bE RuBi, Un segle de vida caputxina a Catalunya. Barcelona 1978,
101-102.

161. Mori en el primitiu convent de les Ermites de Girona, el dia 24 de maig de
I’any 1628; cf. BasiLi DE Rusi, Necrologi, 145.

162. Cf. Biografia Hispano-Capuchina, 542-543: “Fué Religioso Carmelita cal-
zado [...] vistid nuestro santo habito capuchino en el afio 1587, con deseos de mayor
perfeccion. Su predicacion iba acompafiada de tanto celo y espiritu”.

163. BHC, Panegyrico de las grandezas del inclyto y gloriossisimo martir San
lorge, gran Patron del nobilissimo Principado de Cataluia. Predicado en la suntuosa
capilla de la Ilustrissima Casa de la Deputacion, por el Padre fray Pablo de Sarrid.
Barcelona: Por Gabriel Nogués 1639.

164. Cf. V. SERRA DE MANRESA, Les clarisses-caputxines a Catalunya i Mallorca.
Barcelona 2002, 367.

165. Sobre la vida i projeccid pastoral del P. Alfonso Lobo de Medina Sidonia, hom
pot mirar els documents editats per C. CARGNONI, [ Frati Cappuccini. Documenti e testi-
monianze del primo secolo. Vol. 11. Roma 1988, 506-527, doc. 65: “La Predicazione di
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Escriptures. Aquest frare, a la poblacié de Mila, fou el predicador més
preferit de sant Carles Borromeu i, a Roma, compta també amb 1’esti-
maci6 del papa Gregori XIII'.

El pare Lobo, fou un religios que “no aflojaba un momento sus fer-
vores”'?” que a Italia, ’any 1574, procedent dels framenors descalgos de
Castella, demana d’ingressar a la reforma dels caputxins. Fou a Roma
que Alfons Lobo, juntament amb els seus bons amics sant Felip Neri'®®
i sant Feliu de Cantalice'®, fomenta devocions que assoliren una gran
acceptacié popular, com ara la visita a les sette chiese de Roma durant
els diumenges de quaresma. Alfons Lobo comparti I’amistat amb els

sants del seu temps!” i mori, en opini6 de santedat, al barceloni convent

de Montcalvari el dia 15 d’octubre de 1593.
El pare Lobo escrivi algunes obres de gran solidesa espiritual,
com el seu comentari al llibre del profeta Isaies'’! i, també, a més,

Alfonso Lupo e Mattia de Sald, secondo Frederico Borromeo™. A guisa de complement,
vegeu també F. MErELLI, «P. Alfonso Lupo, cappuccino e San Carlo Borromeoy: L'Italia
Francescana 64 (1969) 139-148.

166. BHC, Epitome historial de las principales excelencias de la Serdphica Reli-
gioén de los Capuchinos, formado por Pablo de Ezija, Barcelona 1747, 23: “De los Pre-
dicadores del Papa. E1 V. P. Fr. Alonso Lobo, natural de Medina Sydonia en la Andalucia
baxa, honrdle con este sagrado empleo Gregorio XIII, movido de sus heroycas virtudes
y de la fama universal con que era venerado en toda Espaifia e Italia por un Apdstol en su
predicacion evangélica. Tuvo estrechisima amistad con San Phelipe Neri y San Carlos
Borromeo. Muri6 con fama de santidad en el convento de Barcelona, afio de 1593”.

167. BUB, Ms. 1680, Poesias varias, f. 66.

168. Cf. P. SERrA 1 PosTIUS, Prodigios y finezas de los Angeles, Barcelona 1726, 106-
107: “De Fr. Alfonso Lobo, a quien San Felipe Neri vid, predicando un sermoén en Roma,
como la Reyna de los Angeles le asistia, y le iva dictando las palabras que predicava”.

169. BUB, Ms. 1680, Poesias varias, f. 58: “El P. Alfonso Lobo [...] sus virtudes
le merecieron ver en Roma como la Virgen Maria puso el Ninyo Jests en los brazos de
San Félix de Catalicio”.

170. Per exemple, a més de la ja esmentada vinculacié amb sant Felip Neri i
sant Feliu de Cantalici, el pare Lobo mantingué una solida amistat espiritual amb el
venerable Diego Pérez de Valdivia (deixeble de sant Joan d’Avila) i amb la fundadora
de les carmelites descalces de Barcelona, Catalina de Cristo (7 1594), companya i
col-laboradora de santa Teresa de Jesus; vegeu V. SERRA DE MANRESA, «Alfonso Lobo
y la Venerable Catalina de Cristo»: EstFr 90 (1989) 143-148.

171. BHC, Epitome Historial de las grandezas de la Seraphica Religion de los
Menores Capuchinos, Madrid 1754, 318: “Fray Alfonso Lobo de Medina Sidonia escri-
vié Commentaria Litteralia et Moralia in Isaiam Prophetam. Estas obras, por mandato
del Eminentisimo Cardenal Federico Borromeo, arzobispo de Milan, se guardan en la
Biblioteca Ambrosiana”; cf. Escriptors de la Provincia caputxina... dins Franciscalia
(1928) 230.
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prepara una magnifica exposicio exegeticoespiritual al Parenostre!”.
A la Biblioteca Universitaria de Barcelona es conserva un text ma-
nuscrit, encara inedit, que conté sermons d’advent i de quaresma
predicats per Alfons Lobo. Es tracta d’unes composicions homile-
tiques, de fort regust biblic!'”®, que ens mostren la seva manera de
predicar. El pare Lobo solia afirmar que “debajo del celo de santidad
se encierra grande malicia”'’, car es deia a si mateix: “No soy como
el mal pastor que aunque vea la oveja en las ufias del lobo calla”!".
Alfons Lobo, com a bon framenor, predica fervorosament en contra
dels vicis i1 exhorta tothora a practicar les virtuts, tal com esta pres-
crit en la Regla!’® de sant Francesc d’Assis.

Durant aquesta primera etapa de la predicacio caputxina a Catalunya,
cal fer esment de la beneficiosa incideéncia espiritual en 1’ ars preedicandi
dels caputxins catalans de les obres del reverend Diego Pérez de Valdivia
(1 Barcelona 1589), un eclesiastic molt eminent (deixeble del doctor de
I’Església, sant Joan d’Avila), i molt directament vinculat als frares caput-
xins de Catalunya, de qui els frares seguiren el seu modus concionandi, car
van assumir-lo en llur metodologia homilética!”’.

En la seccié de manuscrits de la Biblioteca Universitaria de Barce-
lona hi ha una interessant col-leccié d’homilies de final del segle xvi,
procedent dels caputxins de Santa Eulalia de Sarria'’®. Sén uns textos

172. BNMadrid, Ms. 6078, Tratado y espusicion hecho sobre la oracion del Pater
Noster por el muy Rdo. P Fray Alfonso Lobo de la Orden de los descalzos. Hecha [en
el] aiio 1569; vegeu també a la BUB, Ms. 1739, Expositio Pater noster fertur esse a
patre Lobo, ff. 220-238.

173. BUB, Ms. 1069, Sermones de Adviento y Quaresma... ff. 39-396 i també ibid.,
Ms. 1739, que conté sermons d’Advent i Quaresma juntament amb un comentari de
I’oraci6 dominical. A proposit d’aquest sermons, segurament predicats al convent de
Montcalvari de Barcelona, vegeu E. DURAN, Repertori de manuscrits. Vol. I1. Barcelona
2000, 354-3551 687-688.

174. BUB, Ms. 1069, Sermones, ff. 37-39: “Dominica [tertia] Adventus duplicata
Fr. Ildephonsus Lupus [...] debaxo del zelo de sanctidad se encierra grande malicia, y
pretendian estos hacer Dios de su mano, que no quisiesse sino lo que ellos querian”.

175. BUB, Ms. 1069, Sermones, f. 42.

176. Cf. Regula Bullata, Cap. IX, “De predicatoribus [...] annuntiando vitia et
virtutes, peenam el gloriam, cum brevitate sermonis”.

177. BPCSar, De Sacra Ratione Concionandi. Opus lacobi Peresii a Valdivia. Bar-
celona: Tip. P. Mali 1588.

178. Cf. BasiL1 bE RuBi, «Manuscrits caputxins a la Biblioteca de la Universitat
de Barcelona»: EstFr 72 (1971) 110. A la portada del Ms. 1739 de la BUB, que és un
recull miscel-lani titulat Sermones de Adviento y Cuaresma, hi ha estampat un segell
que diu D. S. Eulalia.
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homilétics molt significatius que posen de manifest la ineficacia de la
sola predicacio sense 1’ajut de la gracia!™:

“Perque aixis com la ovella no pot viure sens pastor que la guard[a]
del llop y la aporta a pasturar, aixi lo home no pot viure sens llum, ni
sustentar-se sens pa, ni respirar sens ayre ni ser guardat del enemich
mortal nostre, lo dimoni, ni pot viure spiritualment sens gratia, perque
tot lo que reb [...] del seu d[uefi]o y pastor”'®,

A partir del segle xvi, a més de les tradicionals predicacions caput-
xines, propies dels temps d’advent i de quaresma 1 les prédiques de les
missions parroquials o populars, els caputxins catalans predicaren, ocasio-
nalment, en [’escaienca de les grans festes litirgiques i també pels anys
jubilars'®!, especialment durant les festes majors i patronals d’arreu de
Catalunya en assumir els sermons de les respectives novenes preparatori-
es'®2, Durant el segle xvi foren predicadors forga sol-licitats els caputxins:
Josep de Tarrega, Hermenegild de Montblanc, Hilarié de Barcelona, Llu-
is de Figueres, Ignasi de Sant Feliu Sasserra, Carles de Manresa i Gabriel
de Granollers'®® que, repetidament i forga vegades, foren demanats com a
predicadors quaresmals pels consellers de la ciutat de Manresa'®*.

En aquesta época barroca, amb una predicacié d’encuny genuina-
ment tridenti, els frares maldaven per tal d’eradicar qualsevol vestigi de
supersticio, o reducte del paganisme, en la vida quotidiana, principal-
ment a través de la predicacié de missions parroquials en 1’ambit de la

179. BUB, Ms. 1739, Sermones... f. 71: “Pro Dominica in albis [...] Bé poden re-
prendre pares y mares y predicadors, que si Déu no es posa enmig ab la sua gracia [...]
que fem de predicar si Déu no parla dintre lo interior del cor [...] sols Ell sap ensenyar
y no altre. Los altres ensenyan a las orellas y Déu al cor.”

180. BUB, Ms. 1739, Sermones... f. 75: “Pro Dominica [secunda] post Pascha. Ego
sum Pastor Bonus”.

181. BHC, Any Sant o Jubileu General ab que se dispensa plenament lo tresor de
la Iglésia als fidels per lo P Fr. Joseph de Mataro, caputxi. Manresa: Per Marti Trullas,
s. d.

182. BHC, Novenari que consagra agrahida la Ciutat de Manresa al major culto,
honor y gloria dels seus amats Protectors y nobilissims Martirs del Senyor, S. Maurici,
Slanta] Ignes y S. Fructuos. Compost per un Religios Caputxi. Manresa: Per Ignasi
Abadal, s. d.

183. AHCM, Acords Municipals. Vol. 1-38 (Manresa, 1 d’abril 1698): “Per acla-
macio han elegit, y nomenat en Predicador de la Coresma del any segiient de 1699 lo
mateix Rvnt. P. Fra Gabriel de Granollers, religids caputxi, ab la mateixa charitat”.

184. AHCM, Registres de Cartes, R. 1087-1090 (Manresa, anys 1589-1679).
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Catalunya rural. Per exemple, en una catequesi en contra de les supers-
ticions, impartida en una la poblacié camperola durant la celebracid
d’una missio itinerant, el predicador remarca que:

“Usar de algunas herbas que tenen virtut per a curar algun mal, no
sols és licit sind obligacié [d’usar-les]'; pero si los remeis o medis
son supersticiosos, ni’ls debem ni podem usar en bona consciéncia.
Es, pues, supersticid, y per conseqiient pecat mortal: aquell remei dels
tres nusos de sarment per curar la fistola, en lo qual molts tenen tanta
fe que, posant la ma sota de un banc lo que pateix de fistola, y tallant
algun altre los tres nusos junts sobre de ell dihuen, entre tant, fistola
y tot mal, veste’n sino avall, ja se tenen per curats. També és supers-
ticio prendrer per curar de llomadura dos canyetas, 1 posant-las sobre
del que esta llomat, ab certas paraulas que no las entench, se venen a
encrehuar [...] No és menor disbarat lo pastar en lo segon dia de Car-
nastoltas, (no falta qui ho ha fet), per a fer bona cullita de naps; collita
de pecats, si que la tindra! Es també supersticié (y lo fan alguns), lo
guardar los ous que posan las gallinas mentres Nostre Senyor esta en
el Monument'®, dient que son bons per a moltas cosas; sent aixi que
la millor cosa és menjar-se’ls al caliu o ab truitada! La mateixa ridi-
culesa ab que, aquella dona, se posa la mantellina quan posa la lloca,
dient que de aquesta manera de tots los ous ixen pollas negras. I que
direm de aquellas personas que, de sentir cantar al gamarus, la oliba,
cucut 6 altre aucell, tenen per cert se moriran ells 6 altres? Totas son
supersticions, y per aixo son pecat mortal y, si fins ara vos ha excusat
la ignorancia, no vos excusara de aqui al davant, perqué no podreu dir
que no esteu avisats™'®’,

Després d’aquesta fugag i sumaria presentacio d’alguns dels pre-
dicadors en la primera etapa de la vida i projeccid dels caputxins a la

185. Sobre aquesta tematica, vegeu V. SERRA DE MANRESA, Els caputxins i les her-
bes remeieres. Barcelona 2011, 25-80; Id., Pocimas de capuchino. Hierbas y recetas
conventuales. Barcelona 2013, 43-96; 1d., Hortalisses i flors remeieres. Les herbes
santes dels caputxins. Barcelona 2014, 29-99.

186. Es refereix a la solemne reserva eucaristica del Dijous Sant, coneguda amb
el nom de Monument, sagrari monumental on es col-loca el Santissim per a la comunio
del Divendres Sant. Una explicacido més extensa, amb 1’evolucid dels espais i forma
del monument al llarg de la historia, fou aportada per J. BRAUN, Diccionari liturgic.
Barcelona 1925, 181.

187. BHC, Explicacio clara y copiosa de la Doctrina Christiana, ff. 14-16.
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Catalunya dels segles xvi i xvil passem, seguidament, a oferir una apro-
ximacio, una mica més detallada, al modus concionandi dels principals
predicadors durant el segle xvi.

L’HOMILETICA DELS CAPUTXINS DE CATALUNYA AL LLARG DEL SEGLE XVIII

En treballs anteriors ja hem tractat d’aspectes diversos de la predica-
cid dels frares caputxins en el context de la Catalunya del Barroc'®®, on
hem assenyalat com el modus concionandi dels frares caputxins, ja des
de la primera meitat del segle xvi, comenga de renovar-se i d’obrir-se a
expectatives de gran fecunditat pastoral. Tanmateix, aquest modus con-
cionandi, poc després, es va veure afectat i notablement condicionat per
la prohibicié tridentina d’interpretar lliurement la Sagrada Escriptura.

En efecte, després del Concili de Trento la majoria dels predicadors
catolics —també els caputxins—, temerosos de desviar-se de la interpre-
tacio eclesial de la Biblia'®® optaren per centrar llurs esforgos en acurar
de manera exagerada I’elaboraci6 de la forma externa del discurs i, no
tant, en maldar per garantir una bona fonamentacié biblica dels con-
tinguts homilétics de tal manera que, massa sovint, malauradament es
deixaren els conceptes doctrinals a un segon terme ja que la preocupa-
ci6 dels predicadors se centra, quasi exclusivament, en els aspectes for-
mals. Amb tot, cal fer esment d’algunes excepcions com, per exemple,
les prédiques del caputxi Maties de Salo (1535-1611), que estructura
les seves homilies tot esguardant la figura del Christus patiens', espe-
cialment en el contingut dels sermons que pronuncia a les poblacions
italianes de Brescia, Salo, Vicenza i Génova.

188. Cf. V. SERRA DE MANRESA, «Misiones parroquiales y predicacion capuchina»:
Memoria Ecclesice 1X (1996) 477-488; 1d., «La predicacid dels caputxins catalans al
llarg del segle divuit»: ASTar 69 (1996) 87-118.

189. A partir de la segona metitat del segle xvim alguns sermons adquiriren un to
forga més biblic pel fet que bona part dels predicadors es van dedicar a descriure relats
biblics dins del cos de I’homilia. A guisa d’exemple, vegeu a la BUB, Ms. 1431, Antoni
de Sarria, Expresiones varias, f. 86: “Abraham no perdona fatiga en busca de los po-
bres, se pone en acecho para encontrarlos, se arroja a sus pies, les ruega ain con lagri-
mas que le ha